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ఈఈ సంచికతో '" చందమామ" తన 
ఇరవైఆరవ ఏట (ప్రవేశిస్తున్నవి. లోగడ 
(ప్రచురించిన కొన్ని మంచి కథలను 
ఈ సంచికలో తిరిగి ముదిస్తున్నాము, 
బేతాళకథల పారంభ కథను అనేక 
వేలమంది కొత్త పాఠకుల కోసం మళ్ళీ 
వేస్తున్నాము. ఈ సంచికలో “యక్ష 
పర్వతం", '' మహాభారతం” లేవు, 
వాటిని పె సంచిక నుంచి యథా 
(ప్రకారం (పచురిస్తాము. ఈ నెల నుంచి 
* చందమామ '' బెంగాలీ, ఒరియా 
భాషలలో కొత్తగా వెలువడుతున్నది, 
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న ఆట ఎమూ! 1 ల్‌ అ న్‌ న అశ... శ 
్ష అ జ నో | త్‌ అ శమాతి. 
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న సాసభాయత్ర న సన్తి వృద్దా, 

వృద్ధా నతే యే న వదంతి ధర్మమ్‌, 

ధర్మో న వైయత చ నాస్తి సత్యం, 

సత్యం న తద్యచ్చల నాను విద్దమ్‌. | 
[ వృద్దులు లేనిది నభ కాదు, ధర్మము చెప్పని వారు వృద్దులు కారు. నత్యం లేక థర్మం 
లేదు. మోనంతో కూడినది నత్యం కాదు.) 
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[ విద్య వినయాన్ని ఇన్తుంది. తల్లే విషం పెట్టినట్టుగా ఆ విద్యే ఆవినయాన్ని ఇస్తే ఏం 
చెయ్యాలి ? ఎవరితో చెవ్వకోవాలి ?) 

రాజవత్‌ పృుతదారాశ్చ, 

'స్వామివత్‌ మితబాంధవాః.' 
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ఖాగ్యవంతం స్తువంతి హి. కి 
[ భాగ్ట్థవం తుఖ్ణి భార్యా బిజ్హలు రాజులాగా చూస్తార్కు ఐంధుమ్మితులు యజమానిలాగా 
చూస్తారు, సభలో నభికులు గుడువులాగా చూస్తారు. ] 








నంబ౦ధాలు 








వూర్వం 'కాంచీప్పురంలో ఒక పండితుడు 
ఉండేవాడు. ఆయనను ఆందరూ "సంజ్ఞల 
పండితుడు'' అని పిలిచేవారు. మనుష్యులు 
తమ అభిపాయాలను మాటలతో తెలుప్పు 
కునే కంక సంజ్ఞల ద్వారా తెలియజెప్పు 
కోవటం మంచిదని ఆయన (ప్రచారం చేస్తూ 
ఉండేవాడు. ఒకనాడు ఆయన రాజు దగ్గరకు 
వెళ్ళి యా సంగతే చెప్పాడు. 

రాజు పండితుడి వాదన విని లోలోపల 
నవ్వుకుని, “' ఈ సంగతి చెప్పేందుకు మీరు 
నా దగ్గరకు పనికట్లుకుని వచ్చారా ? నేను 
చాలా కాలం కిందకు ఒక నంజలశాస్త్రిని 
శవగంగపురంపాఠ శాలలో నియమించాను,"' 
అన్నాడు. 

రాజు హాస్యానికి అన్న ఈ మాటలను 
పండితుడు నిజమనుకున్నాడు. 

'' మహారాజా, మీరు చాలా దూరదృపై 
గలవారు. చిన్నతనం నుంచీ మనుష్యు 





లకు ఈ నంజ్ఞాశాస్త్రం బోధించటంవల్ల 
చాలా మేలు జరుగుతుంది. నేను ఆ సంజ్ఞల 
శాస్త్రి దర్శనం చేనుకుని పస్తాను. సెలవు!” 
అంటూ సంజ్ఞల పండితుడు రాజుకు నమ 
స్కారం చేసి, శివగంగపురం బయలు 
దేరాడు. 

ఆ తరవాత ఒకటి, రెండు రోజులకు 
సంజ్ఞల పండితుడు శవగంగపురం చేరాడు. 
అక్కడి పాఠ శాలాధి కారులు ఆతల్బు తగిన 
విధంగా సత్కరించి, వచ్చినపని తెలును 
కుని, “అయ్యా, మా శాస్త్రిగారు దేశాటనం 
వెళ్ళి నెల రోజు లయింది. ఇంతలొ తిరిగి 


'రారు,"" అని చెప్పారు. 


“సరే ఇంతదూరం పచ్చి ఆయనను 
కలుసుకోకుండా ఎలా తిరిగి వెళ్ళిది? 
ఆయన దేశాటన ముగించుకుని వచ్చే 
వరకూ యిక్కడే ఉంటాను," అన్నాడు 
సంజ్ఞల పండితుడు. 


1 సతమ 





టీ! అ! న్‌ 












గం 


కాశ య ా 


ఖా శా 


= టి వాం, 


. ఈ పండితుడు ఒకపట్టాన పదిలేరకం 
కాదని తెలుసుకుని పాఠశాలాధికారులు ఒక 
ఆలోచన చేశారు. పాఠశాలకు సంబంధిం 
చిన. సేవకుడు. ఒకడు ఒంటికన్ను వాడు 
న్నాడు. పాఠశాలాథికారులు వాడికి పండిత 
వేషం వేసి, '“' అఆ పండికుడు సంజ్ఞ్దలద్వారా 
నిన్ను [ప్రశ్నలు వేస్తాడు. నువు కూడా 
సంజ్ఞలతోనే సమాథానం చెప్పు. ఎ పరిస్థితి 
లోనూ నోరు మెదపకు!'”' అని హెచ్చ 
రించారు. 

తరవాత వాళ్ళు సంజ్ఞల పండితుడితో, 
““ అయ్యా, మా సంజ్ఞలశా స్రిగారు దేశాటన 
ముగించుకుని తిరిగి వచ్చారు. ఆ గదిలో 
ఉన్నారు. తమరు వారిని కలునుకోవచ్చు,"' 
అని చెప్పారు. 





సరేనని గదిలోకి 


సంజ్ఞల పండితుడు 
ఎళ్ళాడు, అక్కడ ఆయనకు, పండిత 
శాలువా తలకు నిండుగా చుట్టుకుని 
కూర్చున్న ఒంటికంటివాడు కనిపించాడు. 

సంజ్ఞల పండితుడు వాడికి ఎదురుగా 
కూర్చుని, ఒంటి కంటి వాడికి ఒక వేలు 
చూపించాడు, 

అందుకు. నమాథధానంగా ఒంటి, కంటి 
వాడు రెండువెళ్ళు చూపించాడు, 


తిరగి సంజ్ఞల పండితుడు మూడువేళ్ళు గ 


చూపించాడు, అది చూసి ఒంటికంటి వాడు 
కోపంతో పిడికిలి బిగించి చూపాడు, 

అప్పుడు సంజ్ఞల పండితుడు నవ్వుతూ, 
ఈన వద్దవున్న గంగరెగుపండును ఒంటి 
కంటివాడికి చూపాడు. 





ఒంటి కంటి వాడు రొస్టై ముక్కనాక 
దానిని తీసి సంజ్ఞల పండితుడికి చూపించాడు. 
వెంటనే సంజ్ఞల పండితుడు లేచి, ఒంటి 
కంటి వాడికి నమస్కారం చేసి, గది 
బయటికి వచ్చాడు. 
అక్కడ వేచివున్న పాఠశాలాధికారులు 
సంజ్ఞలపండికుడితో, “ఆయా, మా సంజ్ఞల 
కాస్త్రిగారిని గురించి మీ అభిప్రాయం 
పీటిమి ? "" అని అడిగారు. 
అందుకు సంజ్ఞలపండితుడు ఇలా అన్నా డుః 
' “మీ సంజ్ఞలశా స్త్రిగారు చాలా సమ 
ర్తుడు |! గొప్ప తత్వవేత్త అన్నది కూడా 
[(గహించాను. దేవుడు ఒకడే అని చెప్ప 
టానికి నేను. ఒక చేలు. ఎత్తి చూపాను. 
కాదు, సఏవకశవులు ఇద్దరు అని, ఆయన 





రెండు వెళ్ళు చూపాడు. ఆలొౌ అనుకున్నట్ట 
యితే, (బహ్మతో కలిసి _తమూర్తులు ముగ్గురు 
గదా అని నేను మూడు ఎళ్ళు చూపాను, 
కాస్‌ ఆయన పిడ్‌క్‌లి బిగించి, వము గురూ 
ఒక మే అసి తలియబరిచాడు. 

“ అప్పుడు నేను దేవుడు పరమదయా 
భువ్లు అని చెప్పటానికి గాను, ఆయన 
మానవకోటికి (పసాదించిన అత్యంత 
స్వాదు ఫలాలలో గంగరెగువండు ఒకటి 
గనక, నావద ఉన్న గంగరేగుపండును 
తీసి చూపాను, 

'' అయితే, తత్వవేత్త అయినషమ్‌ శాస్త్ర 
గారు తన వస్టై ఉన్న రొ క్రైముక్కను నాకు 
చూపి, భగపద్దత్తమూ, అందరికీ ఎల్లవేళలా 


అభించనివీ అయిన. గంగ రేగుపండు కంకే, 








మానవకృషి 
యుక్తమూ అయిన రొస్టైముక్క మెలసి 
తెలియ జెప్పాడు. అందులోని పరమార్ధం 


ఫలితమూ, సర్వజనోప 


(గ్రహించాను. 
సంజ్ఞల పండితుడు ఇలా చెప్పి, వెళ్ళి 
పోయాడు. 


అప్పుడు పాఠశాలాధికారులు ఒంటి 
కంటి సేవకులు పిలిచి, ఏమి జరిగిందని 
అడిగారు. ం 

"ఒంటి కన్నువాడు ఇలా చెప్పాడు; 

“అయ్యా, ఈ పండితుడు చాలా 
దుర్మారుడులా ఉన్నాడు. ఆయన గదిలోకి 
వస్తూనే నన్ను వెటకారం చెయ్యటానికి ఒక 
వేలు ఎ త్తి, "నిది ఒంటి కన్నుగదా ?" అని 
సంజ్ఞతో అడిగాడు. 

“ అందుకు నేను కోపగించుకోక, 
“నీ రెండు కళ్ళకన్న నాజంటి కన్నే 
మంచి' దని తెలుపుతూ. ధెండువేళ్ళు 
చూపించాను, 


“' అంతటితో వదలక ఆ పండితుడు తన 
రెండు కళ్యూ, నాజంటి కన్నూ కలిసే 





మూడవ్త్పతాయుని తెలిపేందుకు మూడువేళ్లు 
చూపించాడు. 

“ ఆయనగారి మీవ నాకు చాలా కోపం 
వచ్చింది. మరోసారి ఆ మాట ఎ త్తితే ముక్కు 
చితక గొడతానని పిడికిలి బిగించి చూపాను. 

''ఆ చెబ్బతో ఆ దుర్మార్గుడు బెదిల 
పోయి నన్ను మంచి చేనుకునేటందుకు, 
తన దగ్గిర ఉన్న గంగరేగువండును నాకు 
లంచం పెట్ట జూపాడు. 

* నేను అఆ లంచానికి ఆగనపడక, 'నీ లేగు 
సండు. ఎవడికి కావాలి? నా దగ్గిర ఉన్న 
రొస్టైముక్క ముందు నీ పండు దిగదుడుపే 
కదా? ' అని చెప్పటానికి నా రాస్టైముక్క 
చూపించాను. 

“దానితో ఆ దుర్మార్గుడు, తన పప్పులు 
నా దగ్గర ఉడకవని తెలునుకుని, ఒక్క. 
దళ్లుం పెట్టి, పారిపోయాడు." 

పాఠశాలాధికారులు ఈ రెండు 
నాలూ పిని ఎంతో ఆనందించారు. 
దంతా రాజుగారికి కబురు చేయగా 
విరగబడి నవ్వాడు. 


వ్యాఖ్యా 
జరిగిన 
ఆయన 














పూర్వం 
డనే రాజు పాలించేవాడు. ఆయనకు మహా 
రాజులకు ఉండవలసిన అష్టఐశ్వర్యాలూ 
ఉండేవి. 


ఉప్బయినీనగరాన్ని ధీమంతు 


ఒకనాడు ధీమంతుడి వద్దకు ఒక జోగి 
వచ్చాడు. 

జోగిని చూసి రాజు, 
కావాలి?'' అని అడిగాడు. 

''మహారాబా, నా దగ్గిర ఒక ఇనపలోటా, 
ఒక కరా ఉన్నాయి. వాటిని తమకు 
అమ్మి డబ్బు తీనుకుపోదామని వచ్చాను," 
అన్నాడు జోగి. 

'' ఎంతకు. అమ్ముతావు ?" అన్నాడు 
రాజా, 

“ వాటిని తీనుకుని ఒక లక్ష రూషా 
“యలు ఇయ్యుండి,” అన్నాడు జోగి. 

రాజు వెనకా ముందూ ఆలోచించ 
కుండా, మంత్రులు మొదలైనవారు పజ్చం 


“సీకు విం 





టున్నా వినిపించుకోకుండా, జోగికి లక్ష, 
రూపాయిలూ ఇప్పించి, ఆ రెండు వస్తు 
వులూ తన ఖాండారంలో పెట్టించాడు. 
అఆ రాతి ధథీమంళతుడు పడుకోగానే ఆయ 
నకు ఒక కల వచ్చింది. ఒకట్ట, సమస్తా 
భరణాలూ ధరించి, రాజభవనంలో నుంచి 
బయటికి వెళ్ళిపోతూండటం రాజు చూశాడు, 
“ ఎవరు నీవు? అని ఆయన ఆమెను 
అడిగాడు. 
“ నేను ధనలక్ష్మని,'' అన్నదామె. 
"ఎందుకు వెళ్ళిపోతున్నావు? అని 
రాజు అడిగాడు. 
“లక్ష రూపాయలిచ్చి ఒక జోగి దగ్గిర, 
ఎందుకూ పనికిరాని ఇనపలోటా, కరా కొని, 
నన్ను ఆపమానించావు. నీ ఇంట ఒక్క 
క్షణం కూడా ఉండను," అన్నది ధనలక్ష్మి. 
“ అవశ్యం ఇళ్ళు! “'“ అన్నాడు రాజు 
నిక్షక్ష్యంగా. 





ఆర్‌. శకుంతల 














ఒడ్డూ, పాడుగ 


రెరిడో జామున రాజుకు కలలో మరొక 

స్త్రీ బయటికి వెళ్ళిపోతూ కనిపించింది. ఆమె 

గూ ఉండి, మంచి యొౌొపసంలో 

ఉన్నది. “ఎవరు నీవు? '' అన్నాడు రాజు, 
“నేను బలలక్ష్మని! ' అన్న దామె. 

''ఏం పోతున్నావు? '" అన్నాడు రాజు. 

“ నిన్ను ధనలక్ష్మి విడిచింది. ఇక నన్ను 

ఎంతకాలం దక్కించుకో గలవు? నేనూ 
వెళ్ళిపోతున్నాను ! '' అన్నది బలలక్ష్మ, 

' వెళ్ళు! అన్నాడు రాజు నిశ్చింతగా. 

మళ్ళీ మూడో జామున రాజుకు కలలో 





ఒక వృద్ధురాలు కనిపించింది. ఆమె కూడా 


రాజసౌధం నుంచి వెళ్ళిపోతున్నది. ఆమె 


తల నెరిసి ఉన్నది ; కాని ఆమె ముఖం 


కళకళ లాడుతున్నది. 
“ ఎవరు నివు? ” అన్నాడు రాజు, 
45 బక్షి జ్ఞానలక్ష్మిని ! 
"ఏం పోతున్నావు ?'' అన్నాడు రాజు, 
“ ధనలక్ష్మీ, బలలక్ష్మీి పోయాక 
నా కిక్కడ ఏం చోటు ఉన్నది? నేను కూడా 
వెళ్ళిపోతున్నాను, అన్నది జ్ఞానలక్ష్మి, 


అన్నదామె. 


“' అవశ్యం వెళ్ళు! '" అన్నాడు రాజు, 
నిబ్బరంగా. 

తిరిగి నాలుగో జామున రాజుకు కలలో 
ఒక దేవతా స్ర్రీలాటిది కాజసొాధం వదిలి 
వెళ్ళిపోతూ కనిపించింది. 

స్‌ వెవరు?" అని రాజు అడిగాడు. 

“ శను థైర్యలక్ష్మిని ! '' అన్నదామె, 

రాజు ఆమె డారికి అడ్డునితిచి, “ నువు 
ఎందుకు వె ఖృషపోళతున్నావు?'' అని 
అడిగాడు. 

“ఆంవరూ నిను సైవదిలి వెళ్ళిపోతున్నారు. 
నేను మాతం ఇంక ని పద్ద ఎందుకు? " 
అన్నది. ధైర్యలక్ష్మ. 

రాజు చప్పున ఆమె". చెయ్యిపట్టుకుని, 
నువు వెళ్ళటానికి పవ్‌లులేదు. నీ అండ 
మానుకునే మిగిలిన అక్ష్ములు వెళల్లిపోతున్నా 
నేను లక్ష్యపెట్టలేదు! నువు ఉంకు నాకు 
చాలు | "" అన్నాడు, 
థైర్యలక్క్మి నవ్వి, “ సరే అయితే, నేను 
న్‌ దగ్గిరే ఉండి పోతానులే! '" అన్నది, 
రాజు సంతోషంతో ని[దలేచాడు. 





గోదావరీతీరాన (ప్రతిషహ్టాన మనే నగరం 
ఉండేది. దానిని ఒకప్పుడు వికమార్ము 
డనే రాజు పాలించేవాడు. 

వికమార్ముడి అస్టానానికి రోజూ కాంతి 
శీలు డనే భిక్షువు వచ్చి, పండు ఒకటి 
కానుకగా ఇన్తూ ఉండేవాడు. రాజు 
ఆ పండును కోశాధికారికి అస్తూ ఉండేవాడు. 

ఒకనాడు ఖిక్తువు తన ఆలవాటు'"(పకారం 
రాజుకు ఒక పండు ఇచ్చి వెళ్ళిపోయాడు, 
ఆ సమయంలో ఒక కోతి ద్వోరపాలకులను 
తప్పించుకుని రాజసభలోకి వచ్చింది. భిక్షువు 
ఇచ్చిన పండును రాజు ఆ కోతికి ఇచ్చాడు. 
కోతి ఆ పండును తినేసరికి పండులో నుంచి 
వెలలేని రతం ఒకటి కింద పడింది. 

అది చూసి రాజు తన కొశాధికారిని పిలి 


దించి, “'భఖిక్తువు రోజూ. కానుక ఇచే 


పళ్ళను నీకు ఇస్తున్నానే, వాటిని వం 
చేస్తున్నావు?" అని అడిగాడు. 





పోయాయి. 


 ( మణులన్న తీనుకోమని 
వచ్చి వండు ఇయ్యుటోతే, 


ఆ మాటకు ఖిక్షువు రాజుతో ఏకాంతంగా, 
“రాజా, నేనొక మంథతాన్ని సాధించాలి, 
అందుకు ఒక వీరుడి సహాయం కావాలి. 
నేను నీసహాయం కోరుతున్నాను,” 


పగ అన్నాడు. రాజు ఖిక్సువుకు సహాయం చెయ్య 
నళ ఓ టానికి సమ్మతించాడు. 





ఈ పఖ్యకు కోశాధకారి | కొంచెం బెదిరి, 
పళ్ళ నన్నిటినీ 
కిటికీలో నుంచి కోశాగారంలో పడేస్తున్నాను. 
తమ సలపతే కొశాగారం తలుపు తెరిచి, 


పళ్ళు వమయాయో చూస్తాను.'' అన్నాడు, 


“ మహారాజా, మీరిచ్చిన 


రాజు సరేనన్నాడు. కోశాధికారి వెళ్ళి 
తిరిగి వచ్చి, '' మహారాజా, పళ్ళన్ని కుళ్ళి 
కాని అవి పడిన చోట రత్నాల 
కుప్ప ధగధగా మెరుసు సున్నది, " అనిచెప్పాడు. 

రాజు అతని విశ్వాసానికి మెచ్చి, అతన్ని 
, మర్హాడు ఖక్షువు 
“భితూ, రోజూ 
ఇంత విలుపస కానుక ఎందు కిస్తున్నావు? 


వచైళ్లితేగాని పండు తీసుకోను," అన్నాడు. 
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అప్పుడు భిక్షువు కాజుతో, “రానున్న 


'కృష్ణ్టచతుర్దశ రాతి చీకటి పడగానే మహా 


శ్మశానానికి నువు రావాలి. శ్మశానం మధ్య 


ఉన్న మృరిచెట్టు కింద నేనునీ కోసం, 
ఎదురు చూన్తూ ఉంటాను," అన్నాడు. 


“అలాగే వస్తాను,” అని రాజు మాట 


' ఇచ్చిన మీదట భిక్షువు వెళ్ళిపోయాడు. 


కృష్ణచతుర్దశి వచ్చింది. వికమార్కుడు 
తాసు ఖిక్తువుకు ఇచ్చిన మాట జ్ఞాపకం 
పెట్టుకుని, చీకటి పడగానే నల్లని బట్టలు 
ధరించి, చేత కతి పట్టి, ఎవరికీ తెలియ 
కుండా రాజధాని నుంచి బయలుదేరి శ్మశా 
నానికి వెళ్ళాడు. 

శృశానమంతా కటిక చికటిగా ఉన్నది. 


చితుల మంటలు భయఐ గొలుపుతున్నాయి. 


మనుషుక్గల ఎముకల గుట్టలూ, ప్వురెలూ 
అంతటా పడి ఉన్నాయి..భూత వేతాళాలు 
ఆనందంతో గెంతుతున్నాయి. నక్కల 
కూతలు మారుమోగు తున్నాయి. 

రాజు భిక్షువును వెతుక్కుంటూ శ్మశానం 
మధ్యకు చేరుకుని, మృరిచెట్టు కింద 


చందమామ. 





మండలన్యాసం చేస్తున్న భిక్షువును చూసి, 


“భఇిక్తూూ నువు కోరిన [(పకారం వచ్చాను. 
నా వల్ల ఏమికావాలో చెప్పు”' అన్నాడు. 


భిక్రువు రాజు రాకకు సంతోషించి, 


“ రాజా, దయచేసి ఇక్కడి నుంచి దక్షణుంగా (| జ 


వెళ్ళు. అక్కడ ఒకే ఒక శింశుపావృక్షం 
(అరుగుడు చెట్లు) ఉంటుంది. దానిమీద 
ఒక పురుషుడి శవం వేళ్ళాడుతూ 


ఉంటుంది. దాన్ని ఇక్కడికి తెచ్చి నువు 


నా నమీపంలోనే ఉండు,” అని కోరాడు. 


రాజు అందుకు సమ్మతించి, చితిలో 
కాలే కొరవిని ఒకదాన్ని తీసుకుని, దానిని. 
దివిటీగా పట్టుకుని, దక్షణంగా వెళ్ళి శింశుపా 


వృక్షాన్ని చేరుకున్నాడు. సగం కాలి కంపు 
కొట్టుకున్న శవం చెట్టుమీద కనబడింది. 
రాజు చెట్టు పైకి ఎక్కి, శవానికి కట్టివున్న 
తాడును కోసి, ఆ శవాన్ని కింద పడేశాడు. 

కింద పడుతూ,. ఆ శవం, దెబ్బ తగిలి 
నొప్పి పెట్టినట్టుగా, ఏడవ సాగింది. దానిలో 
(పాణం ఉన్నుది కాటోలు ననుకుని రాజు 
చెట్టు దిగి వచ్చి, బాలితో శవాన్ని తడివి 
చూశాడు. వెంటనే అది అట్టహాసం చేసింది. 

ఆందులో బెతాళు డున్స సంగతి తెలియక 
రాజు దానితో, "' ఎందుకు అలా నవ్వుతావు? 
పోదాం పద!'' అన్నాడు. 

రాజు ఇలా అనగానే నేలమీది 
కాసా మాయమై, 


గపం 
తిరిగి చెట్టు మీద 


కన. 


చందమామ న 





వేళ్ళాడుతూ కనబడింది. రాజు మళ్ళీ 
చెట్టెక్కి, శవాన్ని మళ్ళీ కింద పడేసి, 
బేతాళుడు పూని ఉన్న ఆ శవాన్ని భుజం 
మీద వేనుకుని మౌనంగా శ్మశానం కేసి 
నడవసాగాడు. 

అప్పుడు శవంలోని బేతాళుడు, " రాజా, 
నీకు వినోదంగా ఉండటానికి ఒక కథ 
చెబుతాను విను,” అంటూ ఇలా చెప్ప 
సాగాడు : 

పూర్వం అంగదేశంలో యశఃకేతుడు అనే 
రాజు ఉండేవాడు. అందంలో 
మన్మథుడు. ఆతను తన పరా కమంచేత 
శ్యతువుల నందరిని ఓడించి, రాజ్యభారాన్ని 
చిర్తదర్శి అనే మంతి మైన 


అతను 


, అంతు 
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వ్‌ హత మజనా. 


రాదు, నన్ను ఏం 


“గ్వి ' దేశాటనకు 


చెయ్యుమన్నావు? 
అన్నాడు. 

దానికి మేధావిని తన భర్తతో, “మీరు 
తీరయాాతల మిషమీద, రాజుతో చెప్పి 
బయలుదేరండి. అందువల్ల 
మీమీద అపవాదు పోవటమేగాక, రాజు తానే 


రాజ్యం చూనసుకోవలిసి వస్తుంది గనక, 


ఆయన భోగలాలస తగ్గిపోతుంది,” అన్నది. 
దీర్ణదర్శి అవకాశం చూసుకుని రాజుతో, 


చె “ మహారాజా, నేను కొంతకాలం త్‌ర్జ 


చై ప యా(తలు చేసి ఇంత ప్పుణ్యం సంపాదించు 


పురం నుంచి ఇవతలికి రాక తన కాల 
మంతా భోగవిలాసాలలో గడపసాగాడు. 
దీ ల దర్శి రాజ్యభారమంతా మోస్తూ, 


అ హోరాతాలు ఎంతో (శద్దగా ఉంటూ 
పరిపాలన సాగిస్తున్నాడు. విశ్వాసపాతు 
డైన దర్షదర్శి పెన కూడా ఓర్చు లనివాళ్ళు 
అపవాదు వెయ్యునె వేశారు; ''ఈ మంతి 
రాజును బోగలాలసలోకి తోసి తాను రాజ్యం 
అనుభవిస్తున్నాడు, అన్నారు. 

ఇది తెలిసి దిర్హదర్శి, మెథధావిని ఆనే తన 
భార్యతో, ''రాజు సుఖాలు మరిగినందుకు 
నెను రాజ్యభారం మోస్తుంకే, రాజ్యం 
తినెస్తున్నానన్న నింద నామీద వచ్చింది. 
అబద్ధమే అయినా లోకనిందను ఉయేక్షంచ 
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కుంటాను. తమరు అనుమతించాలి,'' 
అన్నాడు. ఇంటి దగ్గిరే కూర్చుని పుణ్యం 
సంపాదించరాదా అన్నాడు రాజు. శరీరంలో 
పటుత్వం ఉండగానే తిర్ణయా(తలు చేయా 
లనీ, వయను మళ్ళినాక అది సాధ్యం 
కాదనీ మంతి చెప్పాడు. 

ద్‌ర్టదర్శి తనవెంట భార్యను రానివ్వక, 
మిగిలిన వారికెవ్వరికీ తాను బయలుదేరు 
తున్నట్టయినా చెప్పక, తీరయాతలకు 
బయలుదేరాడు. కొంత కాలానికి ఆయన 
సము[ద తీరాన గల పుండబేశం చేరాడు. 
అక్కడ ఆయనకు నిధిదత్తు డనే వర్తకుడితో 
స్నేహం కలిసింది. నిధిదత్తుడు వర్తకం 
మిద సువర్షద్విపం వెళుతున్నాడని తెలిసి 
తాను కూడా వస్తానని. దీర్తదర్శి అన్నాడు. 
ఇదరూ వర్తకనౌకలో పయాణమయారు. 


చందమామ 














వాళ్ళు సువర్దద్వపం చేరారు. ఆక్కడ జీ గ్ల ట్ర 


కొన్ని రోజులపాటు పర్తకం జరిగింది. 


తిరుగు ప్రయాణంలో దీరదర్శి సముద్ర | € |. 
మధ్యంలో ఒక అద్భుతం చూశాడు, ఒక యా ఈ 


ఆద్భుత వృక్షం పైక్‌ లేచింది, చాని మాను 


బంగారం, కొమ్మలు పగడాలు, కాయలు | ్య 
రత్నాలు. ఆ వింత వృక్షం మైన రత్సాల కు 


పాన్సు మీద ఒక అతిలోక సుందరి కూర్చుని 


పాడుతున్నది. దీర్దదర్శి చూస్తూండగానే = 


ఆ చెట్టూ, నుందరి కూడా సము(దంలోకి 


దిగిపోయారు. 
“అచేమి విచి [తం ! అన్నాడు దీర్పదర్శి. 


ఆయన ఆశ్చర్యం చూసి నావికులు, 


'' మీకిది కొత్త గనక ఆశ్చర్యపడుతున్నారు 
గాని, మము ఈ (ప్రాంతాల ఈ దృశ్యాన్ని 
(పతిసారీ చూస్తూనే ఉంటాం" ఆన్నారు. 

తిరుగు [ప్రయాణం ముగిసినాక దీర్ణదర్శి 
వర్తకుడి వస్త సెలవు పుచ్చుకుని, అంగ 
దేశానికి తిరిగివచ్చాడు. 

దీర్పదర్శి, తాను సరే ననకుండానే 
యా[తలకు -.బయలుదేరటంచేత, యశః 
కేతుడు ఆయన కోసం ఇంతకాలమూ వెతికి 
స్తున్నాడు. ఆయన నియమించిన చారులు 
దీర్హదర్శిని నగరం బయ! నే చూసి, చప్పున 
వెళ్ళి రాజుతో చెప్పారు. యశః కేతుడు 
ఎదురు వెళ్ళి, దీర్పదర్శిని కౌగలించుకుని 
తన ఆఅంతఃప్పరానికి తీనుకుపోయి, "' వియే 





చందమామ 


తీరాలు. 
త 





చూశావు?" అని ఆడిగాడు. 

దీర్ణదర్శి జరిగినదంతా రాజుకు తెలిపి, 
నువర్షద్వపం నుంచి తెరిగి వచ్చేటవ్రుడు 
సముద మధ్యంలో కనిపించిన దివ్య 
సుందరిని గురించి చెప్పాడు. 

రాజుకు వెంటనే ఆ కన్య మీద మనను 
పోయింది. ఆయన దీర్హదర్శితో ఏకాంతంగా, 
“ నేనా దివ్యనుందరిని చూసి తిరాలి. లేక 
పోతే నా పాణాలు నిలవవు. నువు నాకు 
అభ్యంతరం. చెప్పకు. నేను ఒక్కల్లో 
బయలువేరి పోతాను. ఈలోపల నా రాజ్యం 
నువు చూస్తూ ఉండు. కాదంకే నామీద 
ఒస్టు!'" అన్నాడు, 
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సేవించావు? ఏమెమి వింతలు 








వారా నాం ాంరాలా లి. న ల నాం 
+ | (1 స య్‌ య్‌ బా? ఖీ | వ్ల ము కన్నన్‌ ట్‌ 
న్స! న 1; శ ఖా జ జీ | ష్ర 
స్‌ ఓ; క గా టీ శిజు, 
వై టే పం ం 


త్‌ 


'సము[దంలోకి దిగిపోయింది. వెంటనే రాజు 


కుంటూండగా, ఆ నుందరితో సహా చెట్టు 


“౧ కూడా నముదంలో దూకేశాడు, 


మర్నాడే యశఃకెతుడు తన రాజ్యాన్న 
మంచికి అప్పగించి, రాత్రివేళ బయలు 


చేరాడు. ఆయన సము(ద తీరం చేరు 


కున్నాడు. అక్కడ లక్ష్మీదత్తు డనేవాడు 


వర్తకం నిమిత్తం బయలుదేరుతూ, లా 
కూడా తీసుకుపోయాడు, 

వారి ఓడ సము మధ్యం చేరేసరికి 
పూర్వంలాగే వింత వృక్షం పెకి వచ్చింది. 
ఆ చెట్టు మీద ఒక దివ్యనుందరి వీణతో 


సహా పాడుళూ రాజు కంటపడింది. 


న్‌ చూడగానే రాజు మోహంలో 
డి, '' సము[దుడా, ఈమెను దాచి, లక్ష్మిని 


హ్‌ విష్ణువును మోసగించావా?”' అను 


కేశ 


రాజుకు తారనపడి, తాను సువర్షద్వీపానికి 


సము[దం అడుగున ఆయనకు ఒక 


మహా నగరం కనిపించింది. అక్కడ ఒక్క 
ప్రాణి కూడా లేదు. అయినా రాజు పట్లు 


దచలతో నగరమంతా తిరిగి ఒక విశాల భవ 


|] నాన్ని చూసి, అందులో (ప్రవేశించాడు. 
వ అక్కడ ఒక గదిలో హంసతూలికా తల్పం 
“ఎ మీద ఆ దివ్యసుందరి పడుకుని ఉన్నది. / 


రాజును చూడగానే ఆమె పాన్చు మీది 
నుంచి దిగి, ''మీలెవరు? ఈ రసాతలానికి 


= ఎలా వచ్చారు?” అన్నది, 


“నుందరీ, నేను అంగరాజును, నా పేరు 
యశః కేతుడు. నిన్ను గురించి ఒక మితుడు 
చెప్పగా విని, నీకోసం రాజ్యం వదిలిపెట్టి, 
నిన్డు చూసి సము(దంలో దూకి ఇక్కడికి 
చేరాను. నువు ఎవతెవు?' అన్నాడు రాజు, 

“ నేను మృగాంక సేను డనే విద్యాధరుడి 
కుమారెను. నా పేరు మృగాంకవతి. 
నా తండి నన్నిక్కడ ఒంటరిగా వదిలి, 
ఎందుకో, ఎక్కడికో, మిగిలిన పౌరులతో 
సహా వెళ్ళిపోయాడు. ఇక్కడ ఉన్న కల్ప 
వృక్షం ఎక్కి, అప్పుడప్పుడూ సము[దం 
పైకి లేన్తూ ఉంటాను," అన్నదామె. 

రాజు అమెను తియ్యని మాటలతో కరి 
గించి, తన భార్య కావటానికి ఒప్పించాడు. 


చందమామ 








ఆమె ఒక షరతుమీద అతనికి భార్య కావ | | 
టానికి ఒప్పుకుంటూ ఇలా అన్నది: “ పతి ల్‌ 


నెలా రెండు అష్టమి దినాలూ, రెండు 


చతుర్దశి దినాలూ నేను నీ ఆధీనంలో క. 


ఉండను, ఆ నాలుగు రోజులూ నేనెక్కడికో క 1 . 


పోతాను. ఎక్కడికని నన్ను అడగరాదు.' ౧౫ 


రాజు ఈ నిబంధనకు ఒప్పుకున్నాడు, కః 
ఒకనాడు మృగాంకవతి రాజుతో, '' నేనొక పని _ జీ 


మీద ఎక్కడికో పోతున్నాను. నేనువచ్చే 
దాకా ఇక్కడే ఉండు. ఇక్కడ ఉన్న - న 


బావిలో మ్మాతం దిగకు. దిగితే భూలోకానికి 
పోతావు,'' అని హెచ్చరించి బయలుదేరింది. 


ఆమె ఎక్కడికి పోతున్నదో తెలుసుకో క 


గోరి ఆమె వెనకగా బయలుదేరాడు రాజు. 
ఆయన చూస్తూ ఉండగానే ఒక (బహ్మాండ 
మైన రాక్షసుడు వచ్చి మృగాంకవతిని మింగే 
శాడు, రాజు త్మీవమైన కోపంలో కత్తి దూసి 
రాక్షసుడి తల నరికేశాడు. కోపం చల్లారినా 
తన [పియురాలు పోయిందన్న బాధ ఆతనికి 
మిగిలింది, 

ఇంతలో రాక్షనుడి శరీరాన్ని చీల్చుకుని 
మృగాంకవతి బయటికివచ్చింది.  ప్రియు 
రాలా, ఇది స్వప్నమా? మాయా?” అని 
రాజు అడిగాడు. 

““ఏద్‌ కాదు. ఇది నా తండి శాపం. 
_ నాతండి నేను వెంట లెకుండా భోజనం 
చేసేవాడు కాడు, నేను (పత్తి చతుర్దశి 


చందమామ 


త్వా అక న 


మ టల . లీ అ 
నాడూ, అష్టమినాడూ శివపూజ చేయబోయే 
దాన్ని. ఒక చతుర్దశినాడు గౌరీపూజ చేను 
కుంటూ రోజంతా గడి పేశాను. నా కోసం కని 
పెట్టుకుని ఉండి నా తండి ఒక్క నీటి 
చుక్క అయినా తాగ లేదు. నన్ను చూడ 
గానే ఆయన (పతి చతుర్దశినాడూ, అష్టమి 
నాడూ నన్ను ఈ రాక్షసుడు మింగాలన్‌, 
నేను అతని పొట్ట చిల్చుకుని బయటికి 
రావాలనీ శాపం పెట్ట, ఆ రాక్షనుళ్లి ఎవ 
రన్నా చంపనప్పుడు నాకు శాపవిమోచనం 
కలుగుతుందనీ, విద్యలన్నీ తిరిగి వస్తాయనీ 
చెప్పాడు. నా శాపం తీరిపోయింది. నాకు 
విద్యలన్నీ తిరిగి పచ్చాయి. జరిగినదంతా 
జాపకం వచ్చేసింది. ఇక నీ దారి నీదీ, 


్షేర్ట్‌ 






జ ల ర్త? జు 


భాగా లా మ] 





నా దారి నాదీనూ. నేనునా తండి దగ్గిరికి 
పోతున్నాను,'' అన్నది మృగాంకవతి. 
ఈ మాట విని రాజుకు దుఃఖం 


ముంచుకు వచ్చి, తనతో ఒక వారం ఉండి 
వెళ్ళమని ఆమెను బతిమాలుకున్నాడు. 
ఆమె సభలే నన్నది. ఆరు రోజులు వారిద్దరూ 


ఆ (పాంతమంతా విహారాలు చేశారు. ఏడవ 


రోజున ఆయన ఆమెను బావి వద్దకు తీసుకు 
పచ్చి, ఆమెను కౌగలించుకుంటూ గట్టిగా 
పట్టుకుని. ఆమెతో సహా ఆ బావిలోకి 
దూనేశాడు, 

వారిదరూ యశఃకేతుడి నగరంలోని 
బావిలో తేలారు. ఖభూలోకంలోకి చేరగానే 
మృగాంకవతికి విద్యాథధరత్వం పోయి 
మామూలు మనిషి అయిపోయింది, రాజు 
ఆమెతో సహా తన మందిరం (ప్రవేశించి, 
ఆమె మామూలు మనిషి అయిందని తెలును 
కుని పరమానందం చెందాడు. 

ఇదంతా కళ్ళారా చూసిస దీర్రదర్శి తన 
ఇంటికి తిరిగిపోయి, ఆ రాతి పడుకుని, 
గుండె ఆగిపోయి చచ్చాడు. 


బేతాళుడు ఈ కథ చెప్పి, “రాజా, 
ద్‌ వ్రదర్శి ఎందుకు చచ్చాడు ? వెళ్ళిపోయా 
డనుకున్న కాజు తిరిగి వచ్చి తన ఎలుబడికి 
విఘ్నం కలిగించాడనా? తాను చూసి కూడా 
పెళ్ళాడలేని అందగత్తెను రాజు పెళ్ళాడా 
ఉనా? ఈ (ప్రశ్నకు నమాధానం తెలిసి కూడా 
చెప్పక షపోయావో ని తల పగిలి పోతుంది,'' 
అన్నాడు. - 

దానికి వికమార్ముడు, "' దీర్పదర్శి 
చావుకు నువు చెప్పినది ఏదీ కారణం 
కాదు. మామూలు ఖోగాలలో మషుఃరిగి 
ఉన్నప్పుడే రాజ్యభారమంతా తన మీద వేసి 
తనను అపనిందలకు గురి చేసిన యశ; 
కతుడు ఈ దెవతా స్త్రీ దొరికినాక తిరిగి 


రాజ్యభారం వహిస్తాడా, తాను యావజ్జీవం 
అపనిందలపాలుకాక తప్పవన్న విచారంతో 
దీర్ణదర్శి గుంచె 
అన్నాడు. 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే బెతాళుడు శపంతో సహా మాయమై, 
తిరిగి చెక్పెక్కాడు. 


పగిలి చచ్చాడు,” 








జ ప 
=, చి వవతతతలు తనదు ములక వమావ మర తతతమబుతపతమనలాలి ననా సపేషటుూ. 











అరేబియాలోని ఒక [గామంలో ఆలీ మహ 
మ్మద్‌ అనేవాడు ఒకడు ఉండేవాడు. అతను 
సాధువు; ఎన్నడూ ఒకరి జోలికీ సాంటికీ 
పోయేవాడు కాడు. ఆ కారణం చేత అతను 
అమాయకుడని అందరూ అనుకునేవారు. 

ఒకరోజు అతని మి(తులిద్దరు అతనితో 
దయ్యాలు ఉంటాయన్నారు. దయ్యాలూ, 
భూతాలూ ఏమీ లేవని ఆలీ మహమ్మద్‌ 
అన్నాడు. ఊరికి పడమరగా ఉన్న కొండ 
మీద్‌ జువ్విచెట్టు నిండా దయ్యాలూ, 
భూతాలూ ఉన్నాయని ఆలి మిళులు 
వాదించారు. 

'“నేను నమ్మను. అదంతా శుద్ద అబద్దం!"' 
ఆన్నాడు అల్‌, 

“ ఆనగానే అయిపోయిందా ఎమిటి? 
అమావాస్య ర్మాతి కటిక చీకటిలో నువు 
ఒంటరిగా ఆచెట్టు కింద గడపగలవా ? ' 
అన్నారు మి్యులు. 


నూ =. వానా నాాణాణణారాలణ ననియు క 


౩ ఆనా హక ల 2 ఖు బన 


కె రమణారావు 


““ గడపగలను, నా కేమీ భయం లేదు,"' ఇ 


అ అలీ, 

'' అయితే, రేపే అమావాస్య. రేపు రాతి 
తెల్లివార్లూ గాఢాంధకారంలో కొండమీది 
దయ్యాల జువ్విచెట్టు కింద కూర్చో.. కూర్చు 
న్నావంకేు నికు విందుభోజనం పెట్టిస్తాం, 
లేని పక్షంలో నువు మాకు విందు చెయ్యాలి, టి 
అన్నారు అలీ మితులు, 

అలి అందుకు సమ్మతించాడు. 

మర్నాడు సాయంకాలం ముగ్గురు స్నేహి 
తులూ కంచరగాదిద లెక్కి కోండ మీదికి 
వెళ్ళారు. చీకటి పడే సమయానికి అలీని 





జావ్విచెట్టు కింద వదిలి పెట్రి, ఆతని కంచర. 


గాడిదతో సహా అతని స్పేహితులు (గామానికి 
తిరుగుముఖం పట్టారు. 

వెళ్ళిపోయెటప్పుడు వారు అలీతో, '' అను 
కున్న నియమాలన్ని విధిగా పాటించాలి 
నుమా! రేప ఉదయమే నీకోసం ష్ట్ర 


ప్‌ వివా” నాలా కా 






















ప! వవ? నాననా వెకెనమమా 


టా నవమ నవమూ కాలా తననన నవనపటవనప్వాబ పనా లోకాలూ యొ నాగ్‌ జనాంజైనొ 
రల నా కారాక నా 


అప్పటి దాకా నువు బతికి ఉంకు మనం 
తిరిగి కలుసుకుందాం. సరేనా?'' అని 


నవ్వుకుంటూ వెళ్ళిపోయారు. 


కొండ చాటున ఉండటం వల్ల అప్పటికే 


(గామంలో బాగా చీకటి పడింది. [క్రమంగా 
ఒక్కాక్క ఇంటా దీపాలు వెలిగాయి. 
కొద్ది సేపట్లో చలి ఆరంభమయింది. మంచు 
కూడా పడసాగింది. 

ఆలీకి చలి బాధా, ఆకలి బాధా ఎక్కువ 


కాసాగింది. 


* ఈ బాధలతో పోలిస్తే దయ్యాల బాధ 
ఏ పాటిది? తెల్లవారి పందెం గెలవగా నే 
ముగ్గురు తినే తిండి ఒక్కల్లో తినేస్తాను ! '' 
అనుకున్నాడు అలీ, 
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, రాతి గడుస్తున్నకొద్ది ఒక్కొక్క ఇంటి 
దీపాలూ ఆరిపోసాగాయి. చివరకు ఒక 
మేడ గదిలో దీపం మాత్రమే ఆరక పోవటం 
ఆలీ గమనించాడు. ఆగదిలో ఎవరు మేలు 
కుని ఉన్నారో, ఎందుకు మేలుకుని ఉన్నారో 
ఊహించటానికి (పయత్సిసూ, అఆకలిబాధా, 
చలిబాభా మరిచిపోవామని అలీ అను 
కున్నాడు, ఎందుచేతనో గాని ఆ ఒక్క దీపమూ 
తెల్లవార్లూ అలా వెలుగుతూనే ఉన్నుది, 
ఎలాగై తేనేం, తెల్లవారింది, అలీ మితులు 
మూడు కంచరగాదడిదెలను వెంటబెట్టుకుని 
కొండమీదికి వచ్చారు, . 
“ ఆకలి వహించుకుపోతోంది. పందెం 
గెలిచాను గనక నాకు వేగిరం విందుభోజనం 
పెట్టించండి,'' అన్నాడు అలీ వారితో, 
“శాస్త గురాన్ని కప్టెైయ్యి! మనం అను 
కున్న నియమాలన్నిటినీ నువు పాటించి 
ఉంకేనే మేం ఓడిపోయినట్టు ! లేని పక్షంలో 


"నువే ఓడిపోయావు,'' అన్నారు మిత్రులు, 


“ తెల్లవార్లూ చీకటిలో ఈ జువ్విచెట్టు 
కింద గడిపాను గదా! ఇంకేం నియమాలు 
పాటించాలి? '“ అని అలీ అన్నాడు. 

“సరిగా ఆలోచించు! తెల్లవార్లూ 
గాథాంధకారంలోనే ఉన్నావా?'' అని 
మితులు అడిగారు, 

“నాదగ్గిర దీపం లేందే? అన్నాడు 
అలీ, వాళ్ళను అనుమానంతో చూస్తూ, 


చందమామ 


వనన. ము. 


''నిదగ్గిర లేకపోతే సరా? గతరాతి 
ఊళ్ళా ఒక మడ గదిలో తెల్లవార్లూ ఒక 
కౌవ్వా త్తి వెలిగినట్లు మాకు తెలియవచ్చింది. 
దానీ కాంతి నీకుగాని కనిపించలేదు కద ? 
అన్నారు వాళ్ళు. 

ఆలి ఆశ్చర్యపోతూ 
నిజమే! '' అన్నాడు. 

'' మరెం? నువు ఓడిపోయావు. ఇప్పుడు 
మాకే నువు విందుభోజనం పెట్టించాలి,'' 


'“ మీరన్న మాట 


ఆన్నారు మి(తులు. 

“' ఎక్కడో మైలు దూరాన ఎవరో కొవ్వొత్తి 
వెలిగి స్తై దాని కాంతి నాకు సాయపడిందా ? "' 
అన్నాడు అలీ నిర్హాంతపోయి. 

'' మెలు ఇరద! రెండు మైళ్ళు అయేది, 
నీకు తెల్లవార్లూ ఆ కాంతి కనిపించినప్పుడు 
నువు గాఢాంధకారంలో ఉన్నట్టు ఎలా 
అవుతుంది? '' అన్నారు మిథ్రులు. 

తనను మోసగించటానికి వారే తెల్లవార్లూ 
ఆ కొవ్వొత్తి వెలిగించి, దాని కాంతి తనకు 
కనిపించేలాగా చేశారని ఆలీ. [గహించాడు. 
అతను తన మితులతో, ''సరే, నెను 
పందెం ఓడానని అంటున్నారు గనక, భోజ 
నాల వేళకు మాయింటికి రండి, మీ ఇద్దరికీ 
విందు భోజనం పెడతాను," అని "తన 
ఇంటికి వెళ్ళిపోయాడు. 

అమాయకుడైన అలీని మోసం చేసి విందు 
భోజనం చెయ్యబోతున్నామన్న ఆనందంలో 


క మ్‌ జ 











ఆతని మిటతులు తమ ఇళ్ళకు వెళ్ళిపోయి, 


భోజనాల వేళకు అతని ఇల్లు చేరుకున్నారు. 
ఈ లోపుగా అలీతన భోజనం ముగించేశాడు. 

ఆలీ తన ఇంటికి వచ్చిన మిత్రులకు 
ఆదరపూర్వకంగా స్వాగతం తెలిపి, వారిని 
కూర్చోబెట, లో కాభి రామాయణం [పారం 
ఫించాడు. చాలాసేపు సంభాషణ జరిగాక 
అతిథులు, '' ఇంతకీ వంట ఇంకా కానేలేదా 
ఏమిటి? '' అని అడిగారు. 

ఆలీ చప్పున లోపలికి వెళ్ళి వచ్చి, 
'' ఇంకా కాలేదు, '' అన్నాడు. 

మళ్ళీ కాస్పేపు ముచ్చట్లు జరిగాయి, 
అలీ మరొకసారి లోపలికి వెళ్ళి వచ్చి, 


“' వంట అవుతోంది! ' అన్నాడు. 





సూర్యుడు సడి నెత్తి కక్కాడు. విందు 
భోజనానికి వచ్చిన అల్‌ మి్మ(తులకు ఆకలి 
దహించసాగింది. అలి లోపలికి వెళ్ళి వస్తూ, 
[పతిసారీ, '““వంట కాపస్తోంది, అవుతోంది, గీ 
అన్నాడే గాని ఎంతట్లో అయేదీ మాతం 
వాళ్ళకు చెప్పలేదు, 

చీవరకు అలీ మితులలో ఒకడు పట్ట 
లేక, “ అయిన ఆలస్యం కానే వరో, 
పదార్థాలయినా మంచివి చేయిస్తున్నానా? 
అని ఆలీని అడిగాడు. 

ఆలీ తాను వండుతున్న మాంసాలూ, 
కూరలూ ఏకరు పెట్టాడు. అతిథులు సంతో 
షించి, మళ్ళీ మాటలలో పడ్డారు. [కమంగా 
ఆపరాహ్రమయింది. ఆలీ మరొకసారి లోప 


లికి వెళ్ళి వచ్చి, '' ఇదుగో, అవుతోంది !"' 
అన్నాడు. 

అలీ స్నేహితులు ఇక భరించలేక 
పోయారు. 


“ఏదీ? నువు చేసే వంట మాకు కాస్త 
చూపించు. లేకపోతే మాకు తృప్తి 
ఉండదు," ఆన్నారు వాళ్ళు. 
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““నా మాటనమ్మకపోతే మీరు స్వయంగా 
వచ్చి చూనుకోండి,' అంటూ అలీ తన 
అతిథులను వంట ఇంట్లోకి తీసుకుపోయాడు, 

పొయ్యి మీద ఒక పెద్ద బానలో అలీ 
చెప్పిన మాంసాలూ, ష్‌లలూ ఉన్నమాట 
నిజమె. కాని, ఎం చెప్పాలి? బాన కింద 
కస్టైలూ లేవు, మంట లేదు --- కేవలం 
ఒకే ఒక కొవ్వొత్తి వెలుగుతోంది ! 

“ అరె ఇంతసేపూ మా వంట ఈ కొవ్వా 
తితో చేస్తున్నావా? ఈ వంట - ఎప్పటికి 
కాను? మోసం!" అన్నారు అలీ మిళులు, 

“ స్నేహితులారా, మీ మాటలు నాకు 
ఆశ్చర్యం కలిగిస్తున్నాయి. మైలు దూరం 
నుంచి గాఢాంధకారాన్ని పారదోల గల 
కొవ్వొత్తి ఇద్దరు మనుషులకు వంట చెయ్య 
లేదా? నా భోజనం అయింది గనక నొోకేమీ 
తొందర లేదు. మీరు కూడా ఓపిక పట్టితే 
విందుభోజనం పెడతాను," అన్నాడు ఇం 

ఈ మాటలకు సిగ్గుపడి అలీ మృతులు 
వచ్చిన దారినే వెళ్ళిపోయారు. ఆతను 
ఆమాయకుడు కాడని వారికి తెలిసి వచ్చింది, 


ను హ్‌. స్‌ “ల; స 


ఒక ఊళ్ళొా నలుగురు యువకులు ఉండే 
వారు. వారు ఆ బాల్యమిటశులు. వారిలో 
ముగ్గురికి ఒక పండితుడి ద్వారా వేరు వేరు 
విద్యలు సిద్దించాయి. 

నాలుగోవాడికి మటుకు ఎలాటి కాస్త 
విద్యలూ అలవడలేదు, కాని అతనికి లౌకిక 
జ్ఞానం ఉన్నది, 

కొంతకాలం గడిచాక వ్‌్యలు నేర్చిన 
ముగ్గురూ దేశాటనకు బయలుదేరారు. రాజు 
లను సందర్శించి, వారి పద్ద తమ విద్యలు 


(పదర్శించి ధనం సంపాదించాఅని వారి 


ఉధ్రేశం. 
వాళ్ళ వెంట నాలుగోవాడు కూడా 
బయలుదేరాడు, 


ఏ విద్యలూ రాని ఆ నాలుగోవాడు తమ 
వెంట రావటం మిగిలిన ముగ్గురికీ ఇష్టంలేదు. 
వాళ్ళు వాడితో, ““ఒరే బాబూ, నువు 
నమూ వెంట వచ్చి ఏమిలాభం పాందుతాపు? 


అజం తం వా. - కాకాను “వనాలను. 


ము . వ=కః॥”ౌఆఅజాక్‌ కి క 55 అ. యె మాతకింాతంంాంాిిిిిమాి క ంనినా.శనుయ... ౬ సాకు... 


బి, చలపతిరావు 


న ప వో ల్‌ మ. 


(| సహా 


మేం మా విద్యలతో సులువుగా రాజాశ్రయం 


సంపాదించగలం. నిన్ను ఎ రాజు చేర 
నిస్తాడు? నీకు లోకజ్ఞానం ఉన్నదే అనుకో. 
రాజసభలలో న్‌ పాటి లోకజ్ఞానం లేనివా 
డెవడు? అందుచేత నువు "వెనక్కు తిరి 
గిపో! '' అన్నారు. 

నాలుగోవాడు వాళ్ళను బతిమాలుతూ, 
'" నన్ను కూడా మీ వెంట రానివ్వండి. మున్‌ 
మందరమూ చిన్నతనం నుంచీ స్నేహి 
తులంగదా? నాకు రాజ్యాశయం దొరక్క 
పోతేనేం? మీకు గొప్పగా సన్మానాలు జరు 
గుతూ ఉంటే నేను చూసి సంతోపిస్తాను, " 
అన్నాడు. 

వాడు తమను ఎలాగూ వదలడని రూఢి 
అయినాక విద్వాంసులు ముగ్గురూ నాలుగో 
వాణ్ధ తమ వెంట రానిచ్చారు. 

వాళ్ళు కొంత దూరం (ప్రయాణించాక 
అడవి ఫ్‌ వక్సారది, అక్కడ వాళ్ళకు అనేక 


నా నానాాాడాననలు. పలాలు అనినా కమ 2 ము మాలా అనే సంచయం. వెన్‌ మె వం 








నా ల కారాల నాన్న వా! కాం న్‌ 
ప టాం కనాలి ల 
ఎముళఠలు చెదురుగా పడి ఉండి కనిపిం 


చాయి. వెంటనే వద్యావంతులలో ఒకడు, 
'' ఈ ఎముకలన్నీ ఒక సింహానివి, నేను 
వాటినన్నిటిని విర్చి, వూరి అస్ట్రపంజరాన్ని 
కూర్చుగలను,"' ఆంటూ సింహం అస్టిపంజ 
రాన్ని నిర్మించాడు. 

రెండోవాడు, ''నా మంతశక్తి చేత 
త్త అస్టపంజరానికి చర్మమూ, కండరాలూ, 
ర క్మపసారమూ కలిగించగలను,' అంటూ 
తన విద్యను (ప్రయోగించి సింహం తాలూకు 
అస్టిపంజరాన్ని సింహం కళేబరంగా తయారు 
చేశాడు. 

అప్పుడు మూడోవాడు ముందుకు వచ్చి, 
'" మీ ఇద్దరి కన్న కూడా పెద్ర విద్య నేను 
(పదర్శిస్తాను. నేను ఈ క్షణంలోనే 
ఈ సింహం కళిబరానికి [పాణం పోయ 
గలను! “ అన్నాడు. 

ఈ మాట విని నాలుగోవాడు అదిరిపడి, 
మూడోవాఖణ్ధి బతిమాలుకుంటూ, “ఆపని 
మాతం చెయ్యకు. సింహం (కూర మైన 
జంతువని మన కందరికీ తెలునుగదా! 





దానికి [పాణం పాయ్యటం అంకే మనం 
కోరి | పమాదం తెచ్చుకోవటం అతువుంది!'' 
అన్నాడు. 

లోకజ్ఞానం ఏమాతమూ లేని మూడో 
వాడు ఈ మాటలకు చీదరించుకుని, "నాకు 
చేతనైన విద్యను సమయం వచ్చినప్పుడు 
(ప్రదర్శించటానికి ఏవో కుంటిసాకులు అడ్డు 
పెడతావేమిటి? సింహం కళేబరానికి 
[పాణం పోసే అవకాశం మళ్ళీ వస్తుందా ? 
నేను కష్టపడి సాధించిన ఈ విద్య ఎందుకు 
పనికి వచ్చేటట్టు? "" అన్నాడు. 

“సరే, నీ యిష్టం వచ్చినట్టు చేనుకో, 
నన్ను మాతం ముందు చెట్టు ఎక్కని ! 
అంటూ నాలుగోవాడు గబగబా పరిగెత్తు 
కుంటూ పోయి దగ్గిరలో ఉన్న చెట్టు 
ఎక్కి కూర్చున్నాడు. 

ఎంటనే మూడోవాడు తన మం తశక్తి 
(ప్రయోగించి సింహం కళేబరానికి పాణం 
పోశాడు, వెంటనే ఆ సింహం గర్జిస్తూ లేచి, 
ముగ్గురు మ్మితుల పైనా పడి, వాళ్ళను 
చంపేసింది. 








దురాశాపఫలితం౦ 


క! వం రామాలయానికి ఒక పేద పూజారి ఉండేవాడు. ఆతనికి డబ్బు నంపాదించాలని 
ఆశపుష్టం (ప్రజల నుంచి బాగా డబ్బు గుంజటానికి ఆతను ఒక ఆలోచన చేశాడు. 
చః పు రాగానే అతను దేవాలయానిక్‌ వెళ్ళటం మానేసి, ఇంట్లోనే ఉండిపోయాడు. 

ఈ సంగతి తెలిసి ఊరి పెద్దలు పూజారి ప్వకు వచ్చి, ఆతను గుడి తెరపక 
పోవటానికి కారణం అడిగారు, 

పూజారి దీసంగా వారితో, '' ఏం చెప్పమన్నారు? నిన్న ర్యాతి కలలో నాకు రాముల 
వారు కనిపించి, ' భక్తా, నువు పరమ దరిదుడివి. అందుచేత, నేను ఈ ఆలయంలో ఈండ 
దలచలేదు. వెళ్ళిపోతాను, ' అన్నారు. నేను ఆయనతో, ' స్వామి, మీరు నా కారణంగా 
చెళ్ళపద్దు. నా దార్మిద్యాన్ని [గామ పెద్దలు తీర్చకపోరు, ' అన్నాను,” అని చెప్పాడు. 

(గామ పెద్దలు తమలో కాము ఆలోచించుకుని, '' ఈ పూజారిని ఉంచితే స్వామి 
వారికి ఆ్యగహం వస్తుంది,” అనుకుని, ఆతన్ని తొలగించి, ఆతని స్థానంలో డబ్బున్న 
పూజారిని ఏర్పాటు, చేశారు. 

పూజారి ఎత్తు బెడిసికొట్టింది. జాటి. ఎన్‌, నారాయణమూర్తి 


[మ న లన్‌ కదా. 
క్‌ న్వ్‌ శ గ 














అవాబాాలపనిననకను..... ఈ 3 
నాతి నా తాం నా 


ల అలా. -0---న_ 


కాం కాంట 


జౌగ్గాద్‌నగరాన్ని ఖలీఫా హారూస్‌ అల్‌ 
రషిద్‌ పరిపాలించేవాడు. ఆయన ఒక ఏడు 
మక్కాయా[త చేసి వచ్చాడు. ఆ రాతే 
ఆయనకు ఒక వింత కల వచ్చింది. ఆ కలలో 
ఖలీఫాకు ఇద్దరు దేవదూతలు కనిపించారు, 

“ ఈ యడు హజ్‌ యాతికులు ఎంత 
మంది మక్కాకు వచ్చారు?" అని ఒక 
దేవదూత రెండోవాళ్టు అడిగాడు. 

“పది లక్షలహని; “ అని రెండప దూత 

సమాధానమిచ్చాడు, 

“వారిలో ఎంతమంది యాత ఫలిం 
చింది? "" అని మొదటి దూత అడిగాడు. 

'' ఎవరి యాతా ఫలించలేదు. ఒక్కడి 
యాత మాతమ భగవంతుడికి సమ్మత 
మయింది," అన్నాడు రెండో దూత, 

“పది లక్షలమంది పుణ్యాన్ని సంపా 


. దించుకున్న ఆ పుణ్యాత్ము డెవరు? ఎక్కడ 


ఉంటాడు ?'' ఆని మమదటి దూత అడిగాడు. 


“అతసి పేరు ఇస్మాయీల్‌. బృసా 
నగరంలోని హారూస్‌ మియా వీధిలో ఉంటు 
న్నాడు," అని రెండో దూత చెప్పాడు. 

వెంటనే ఖలిఫాకు మెలకువ వచ్చింది. 
ఆయన లేచి కూర్చుని తనకు వచ్చిన కల 
గురించి బాగా ఆలోచించాడు. దేవదూత 
చెప్పిన ఆ పుణ్యాత్ముడి దర్శనం చేనుకోవా 
అని ఆయనకు అనిపించింది. 

మర్షాడు ఖలిఫా సామాన్యుడి వేషం 
వేనుకుని బ(సానగరానికి వెళ్ళాడు. ఆ నగ 
రంలో హారూస్‌ మియా వీధి సులువుగానే 
దొరికింది. ఆ వీధి చేరి ఖలీఫా, దారే పోయే 
ఒక మనిషిని ఆపి, “' ఈ వీధిలో అస్మా 
యీూల్‌ గారి ఇల్లు ఎక్కడ? '" అని అడిగాడు. 

ఆ మసిష్‌ ఇస్మాయీల్‌ ఇల్లు వీథి 
ఈ చివరన ఉన్నది,” అన్నాడు, 

వీధి చిపరకు నడిచేసరికి ఖలీఫాకు 
అకడ ఒక చిన్న కుటీరం కనిపించింది. 








దాని ముందు అరుగు మీద ఒక నడి వయను 
వాడు చెప్పులు కుట్టుతూ కనిపించాడు. 


ఓ! ఇస్మాయీల్‌గారి ఇల్లు ఏది? "”" అని 


ఖలీఫా ఆ మనిషిని అడిగాడు. 

““ నేనే ఇస్మాయీల్‌ను. ఎవరు మీరు? 
పాదరక్షలేమైనా కుట్టాలా? '' అని ఆ మనిషి 
ఖలీఫాను అడిగాడు. 

ఆఅ మాట. వినగానే ఖలీఫా ని రాంత 
పోయాడు. అంత పదవాడు మక్కాయాత 
చేని ఉంటాడని ఆయనకు తోచలేదు, 

“ నేను పాదరక్షలు కుట్టించుకోవటానికి 
రాలేదు. ఈ యేడు తమరు మక్కాయా(త 
చేశారా ? చేసి ఉంక[ఓు, ఎలా చేశారో నాకు 
కాస్త వివరంగా చెప్పండి," అని ఖలీఫా 
అడిగాడు, 

ఇస్మాయీల్‌ నిట్టూర్చి అలా అన్నాడు; 

'' అయ్యా, నేను మక్కాయాడత ఉదే 
శించినది మొదలు రోజుకు ఒక కాను 
చొప్పున కూడబెడుతూ వచ్చాను. ఈ యేడు 
యాతకు సరిపడా డబ్బు చేరింది. ఎన్నో 
యేళ్లుగా ఎదురు చూసిన అవకాశం ఈ యేడు 
వచ్చిందిగదా అని ఎంతో సంతోషించాను, 
కాని. దైవనిక్కయం మరోలా ఉన్నది. నేను 
యాతతకు బయలుదేరే ముందు ఒకనాడు 


గర్భవతిగా ఉన్న నాభార్య, “మస పక్క 
ఇంట్రో మాంసం వపండుతున్హుట్టున్నారు. 


వాసన వస్తున్నది. మనం మాంసం తిని 


చందమామ 
టట 





చాలా రోజులయింది. వా భన ను ఆ డిగీ 
మాంసం కూర కా స్త తీనుకురండి,"' అన్నది. 
“ నమన పారుగున ఉన్న రజాక్‌ మన 


లాగే బీదవాడు. ఎక్కడో (శ్రమపడి కొద్ది. 


మాంసం తెచ్చి ఉంటాడు. అందులో కొంత 


మనం అడగటం భావ్యం కాదు," అన్నాను.. 


ఎంత కొంచమైనా ఇప్పించుకు. రమ్మని 
ఆమె నన్ను బతిమాలింది. 
“ఆమె కోరిక తీరుద్దామని ఒక చిన్న 
గిన్నె పట్టుకుని వెళ్ళి తలుపు తట్టాను. రజాక్‌ 
నీరనంగా ఖయటికి వచ్చాడు. 
“ఆయ్యా, రజాక్‌ గారూ, గర్భవతి 
అయిన నా భార్య 


హ్‌ 


మీ ఇంట్రో మాంసం. 
వండుతున్న సంగతి ఎలాగో పసికట్టింది. 





దాని కోరిక తోసి పుృచ్చలేక మీ యింటికి 
పచ్చాను. నా మీద దయనవ్పంచి కనీసం 
ఒక్క ముక్క అయినా లేదనకు౦డా 
ఇవ్వండి, అని అడిగాను. 

దానికి రజాక్‌ కంట తడి పెట్టుకుంటూ, 
క సరం ల్‌ గారూ, చః మూరనేం మీరు 
తినదగినది కాదు," అన్వాడు. 

'' ఎలాటిదైనా ఫరవాలేదు. కొంచెం 
ఇవ్వండి," అని బతిమాలుకున్నాను. 

“' రజాక్‌ అమిత విచారంగా, "చూడు, 
ఖాయా! అయిదు రోజులుగా నేనూ, 
నా భార్యా, . పిల్లలూ, అందరమూ పస్తు 
లున్నాము. గౌరవం పోతుందని నేను 
అడుక్కు తినటానికి వెన కాడాను. ఈ రోజు 
పల్లలంతా ఆకలికి అలమటించి పోతూ 
ఉంకశు చూడలేక ఇల్లు వదిలి వెళ్ళాను, 
ఒక చోట చచ్చి పడి ఉన్న గాడిద ఒకటి 
కనిపించింది. దాని తొడ నుంచి కొంత 


మాంసం కోసి తెచ్చాను. దానినే నా భార్య 
వండుతూ ఉంది. [పాణాపాయ, స్ట్రతిలో 
ఉచితానుచితాలు పాటించకుండా దేనినైనా 





సరే తిని పాణాలు కాపాడుకోవాలని మన 
మత[గంథం చెబుతూంది గదా!" అన్నాడు. 
“రజాక్‌ మాటలు విని నాకు దుఃఖం 


పొంగు కొచ్చింది. ఇంతకాలమూ నాకంఘకె 
వీదవాడు లేడని అనుకుంటూ ఉండేవాణ్ణి. 
రజాక్‌ పరిస్థితి తెలిసి నేను పడిన బాధ 
ఇంతా అంతా కాదు. నేను వెంటనే ఇంటికి 
తిరిగి వెళ్ళి, మక్కాయా[త కోసం దాచి 
ఉంచిన థనమంతా తెచ్చి రజాక్‌ చేతిలో 
పెట్టి, ఏదైనా వ్యాపారం చేసి జీవించమని 
చెప్పాను. ఇందుచేత ఈ యేడు మక్కా 
యా(త చేయలేక పోయాను.” 

అతని కథ అంతా విన్న ఖలీఫా, 
'“'పుణ్యాత్ముడా, చింతించకు. ఈ యేడు 
మక్కాయాత చేసిన పది లక్షలమంది 
పుణ్యమూ నీ ఒక్కడికే దక్కింది. ఈ సంగతి 
నా కలలో కనిపించి దేవదూతలు చెప్పారు, 
నేను బాగ్జాదులో పాలించే ఖలీఫాను. 
నా పేరు హారూనల్‌ రషీద్‌," అన్నాడు. 
ఈ మాటలు విని ఇస్మాయీల్‌ నిశ్చేష్టుడై 
పోయాడు, 








పాపానికి వరాలం 


ఓక పండితుడికి ఒక ఆనుమానం వచ్చింది---పాపాలకు ఏది మూలం ? ఎంతమందిని 
అడిగినా ఈ[పశ్నకు నమాధానం దొరకలేదు, అందుచేత ఆ పండితుడు కాశీకి [పయాణమై, 
అక్కడ విద్వాంనులను ఆడిగి తెలునుకుందా మనుకున్నాడు, 

దారిలో ఒక [గామం తగిలింది. ఊరి బయట దేవాలయం నమీపంలో ఒక గుడిసె 
కనిపించింది. ఆ గుడిసె వాజ్ణు వండితుడు పలకరించి, కాను కాశీ ఎందుకు వెళుతున్నదీ 
చెప్పి, * ఇక్కడ నేను స్వయంపాకం. చేనుకునేటందుకు తగిన చోటు ఏమైనా ఉన్నదా?” 
అవి ఆడిగాడు. 





“మిరు ఈ గుడి ఆవరణలోనే న్వయంపాకం చేనుకోవాలి, మీరు కాస్సేపు మండ 


పంలో కూర్చోండి, నేను ఇప్పుడే వచ్చి తమకు నహాయం చేస్తాను,” అన్నాడు. 

తరవాత కొద్ది సేపటికి ఆగుడిసె వాడు ఒక పళ్ళింలో భోజనం తెచ్చి, '*' స్వామీ 
ఇది నాఇంటి భోజనం. ఇది ఆరగించి నావతం పూర్తి చెయ్యండి. ఈ [వతం పూర్తి 
చెయ్యుగలందులకు ఎన్నో ఏళ్ళుగా నూట ఎనిమిది బంగారు కానులు పోగుచేకాను,” 
అన్నాడు. 

“నీ భోజనం తింటే నాకు పాపం చుట్టుకుంటుంది,” గ వండితుడు. 

*నా ఐబంగొరు కానులన్నీ తమకు దానం చేస్తాను,” అన్నాడు గుడిసెవాదు, 

(బాహ్మణుడు భోజనం చేశాడు. 

౪ స్వామీ, పాపానికి మూలం తెలిసింది గదా ? ఆశ! ఇక మీరు కాశీ వెళ్ళక్కర్లదు. 
అంటిక తిరిగి పాండి?” అన్నాడు గుడి సెవాడు. 
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ఒక ఊళ్ళో ధనగుప్తుడు అనే వైశ్య త్తముడు 
ఉండేవాడు ఆయన అనేక పాపాలకు 
ఒడిగట్టి రెండు చేతులా ధనం సంపాదించి, 
కోటీశ్వరుడైనాడు, 

ఆయనను ఆదర్శంగా పెట్టుకుని, ఆయన 
సహాయం పొంది అనేక మంది ఇతర వర్త 
కులు లక్షాధిపతులయారు. 

ధనగుప్తుడికి ముసలితనం పైన పడింది, 
చావు దగ్గిరికి వస్తున్న కొద్దీ ఆయనకు పాప 
ఖ్‌తి పట్టుకున్నది. బతికినన్నాళ్ళూ తాను 
పాపాలే చేశాడు; ఇకనైనా కొంత పుణ్యం 
మూట కట్టుకోక పోతే, చచ్చినాక ఏ నరక 
టూపాలలో యాతస పడవలిసివస్తుందో నని 

యనకు భయం పట్టుకున్నది. పుణ్యం 

ఆయన త్‌ర్ట 
యాతలు చేయ సంకల్పించాడు. 

థనగుప్తుడు తీర్థయా(తలు చేయబోతు 
న్నాడని వినగానే మరి ముగ్గురు పర్తక 








న్‌ 


ల్‌ గ్‌ 





(శేషఘ్టులు తాము కూడా పయాణమయాడు! 
పారు కూడా జన్మలో ఏనాడూ పుణ్యం చేను 
కుని ఎరగరు. విదో పరమార్ధం లేనిదే ధన 
గుప్తుడు ఏపనీ చేయడని వారికి తెలుసు, 
పుణ్యం మాట అటుంచి, ఈ తీర, యా[తఈల 
వల్ల ఇతర లాభాలు ఎవైనా ఉండవచ్చు. 
ఆ లాభాలు తాము మాతం ఎందుకు 
పాందగూడదు ? అదీగాక, ఒకరికి నలుగు 
రైతే ఖర్చు కలిసివస్తుంది. దారిలో ఎవరి 
కైనా కాస్త జబ్బు చేసినా మిగిలినవాళ్ళు 
ఆదుకుంటారు. "ఇవన్నీ. ఆలోచించి, థన 
గుప్తుడు వాళ్ళను వెంట రానివ్వటానికి 
ఒప్పుకున్నాడు, 

కాశీ వెళ్ళటమా, రామేశ్వరం వెళ్లటమా 
అని వారిలో వారికి చర్చ జరిగింది. కాశీకి 
పోవటమూ శాటికి పోవటమూ ఒకకశే నని " 
సామెత ఉన్నది. రామెశ్వరమైతే వగ్గిర, 
దారి సులువు. అదీగాక, ఆ (గామంలోనే 





నాగ 1ంపల్లి అప్పారావు 





రాముడు. అని ఒక ఆఅఆంటరానివాడు 
ఉన్నాడు, వాడు ఇంట్లో అలిగి మూడు 
సార్లు రామేశ్వరం పారిపోయి తిరిగివచ్చాడు. 
వాడికి రామేశ్వరం ప్రయాణం కొట్టిన 
పిండి. వాళ్ళు వెంట పెట్టుకుని నలుగుటు 
వ ర్తకులూ రామేశ్వరం పోపటానికి నిశ్చ 
ముంచారు. 

మంచి రోజు చ్తూనుకుని, రాముడు 
ముందు దారితీయగా, రామనామస్మరణ 
చేస్తూ నలుగురు వర్తకులూ రామశ్వరం 
బయలుదేరారు. [పయా?ఖం అన్ని విధాలా 
అనుకూలంగానే సాగింది. ఇంకా ఒకటి, 
రెండు రోజుల ([పయాణం మిగిలి ఉన్న 
దనగా ఆకాశాన కారుమేభూలు కమ్ము 
కున్నాయి. [ప్రళయంగా గాలి వీచసాగింది, 
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ఆ సమయాన యాికులు ఒక ఆడవి 
కుండా నడుస్తున్నారు. గాలికి ఎంతెంత 
మానులూ భయంకరంగా ఊగుతూ, పిరిగి 
మీద పడేటట్టు కనబడ్డాయి. వైన మెఘాలు 
ఏనుగుల మందలలాగా తిరుగుతూ, భీకరంగా 
గర్జిస్తున్నాయి. కళ్ళు చెదిరే మెరుపులతో 
యా తికుల కళ్ళు గుడ్డి ఆయిపోతున్నాయి, 

వాళ్ళు పెక్కబలం కొద్ది పరిగెత్తి, ఎలా 
గైతేనేం, ఒక పాడుబడిన దేవళంలో తల 
దాచుకున్నారు. 

వెంటనే పిడుగుల వర్షం [ప్రారంభ 
ముయింది. ఒకటి తరవాత ఒకటిగా పిడు 
గులు అన్ని వైపులా భయంకరమైన శబ్దంతో 
పడుతున్నాయి. ఒక పిడుగు దేపళానికి 
అంత దూరంలో ఉన్న చెట్టు పైన పడింది. 





చెట్టు సగం భాగం నురనురా కాలిపోయింది. 
మిగిలిన చెట్టు విరిగి పడిపోయింది. 

మరి కొద్ది కణాలకు ఇంకొక పిడుగు 
దేపళానికి యాఖె అంగల దూరాన పడింది! 
యాత్రికులకు ప్రాణాలలో (ప్రాణాలు లేవు. 

“అదేం పిడుగుల వర్షం! నా జన్మలో 

ఎన్నడూ ఇలాటిది ఎరగను. మనలో ఎవడో 
పాపాత్ముడు ఉన్నాడు. ఆ పాపాత్ముడి 
మూలంగా మన౦ అందమూ నాశనం 
కాబోతున్నాం. ఇది తప్పేటట్టు లేదు," 
అన్నాడు థధనగుప్తుడు, 

మిగిలిన ముగ్గురు వర్తకులూ ఒకరి 
ముఖం ఒకరు చూసుకుని, '“' ఈ రాముడే 
పాపాత్ముడు. ఈ అంటరానివాళ్థి మనం 
వెంట తీసుకురావటమే తప్పు. తెచ్చామే 
అనుకో, వీడుకూడా మనతోసమ.౦గా 
ఈ పవి(తమెన దేవళంలో తగుదునమ్మా 
అని వచ్చి కూర్చున్నాడు! దేవుడు చూడడూ? 
ఆ|గహించడూ? "" అన్నారు, 


వాళ్ళు నలుగురూ ఏక (గీవంగా రాముణ్ణి 
అవతలికి వెళ్ళమన్నారు. 





పెద్దవోన ఆయింది. తడిసి 


“ బాబూ, 
పోతాను. కరుణించండి. పుఖ్యుం కట్టు 


కోండి. నేను పాపినే. కాని మీవంటిప పుణ్యా 
త్ముల పక్కన ఉంటే నన్ను దేవుడు 
క్షమిస్తాడు. నా ఒక్కడి మూలంగా మీరు 
నలుగురు నష్టపడతారా? దేవుడు అంత 
అన్యాయం చెయ్యడు !”" అని రాముడు 
వర్తకులను బతిమాలాడు. 

“వాడు చలికి వణుకుతూ, దళాలు 
పెట్టి [పాధేయపడుతున్న కొ్పె యాత్రికుల 
గీర్వాణం మరింత ఎక్కువ అయిరిది. 
వాళ్ళు రాముఖ్ణు వానలోకి నెప్పేశారు. 

రాముడు పరిగెత్తిపోయి, దూరాన ఉన్న 
ఒక చెట్టు కింద నిలబడాడు. మరుక్షణమే 
ప. పలిగినట్టు భయంకరమెన చప్పు 
ఉయింది, కళ్ళు చెదిరేటట్టు మెదుప్పు 
మెరిసింది, రాముడు కళ్ళు గట్టిగా మూను 
కుని మళ్ళీ తెరిచేసరికి ఎదురుగా బేవళం 
లేదు, రాళ్ళగుట్ట మాతమే ఉన్నది, 

ధనగుస్తుడూ అతని అనుచరులూ పిడుగు 
వాతపడి, దేవళంతోపాకు నశించిపోయారు. 








పొటలీపుత నగరంలో ఒక పేదవాడు 
ఉండేవాడు. వాడు నిళ్ళు మోసి జీవితం 
వెళ్ళ బుచ్చుతూందేవాడు, వాడి నివాసం 
నగరపు ఉత్తరద్వారం వద్ద, 

ఆ నగరంలోనే వణ ద్వారానికి సమీ 
పంలో ఒక స్త్రీ ఉండేది, ఆమె కూడా నీళ్ళ 


బిందెలు మోసి జీవయాత గడుపుతూ 
ఉండేది. వీరిద్రరికీ స్నెహం కుదిరింది, 
పెళ్ళి కూడా అయింది. 

పెళ్ళి చేసుకున్నప్పటికీ, ఇద్దరూ నగరం 
చెరొక మూలా పనిచేనుకుంటూ ఉండటం 
వల్ల తరుచుగా ఒకరి నొకరు కలుసు 
కునేవారు కారు. ఒక రోజు ఏవదో పండగ 
వచ్చింది. సళ్ళు మోసేవాడు అఆ నాడుతన 
సని త్వరగా ముగించుకుని, దక్షణద్వారం 
దగ్గిర ఉండే తన భార్యను చూడబోయాడు, 

“' అవాళ పండగరోజు. అందరూ పండగ 
చేసుకుంటున్నారు. మనం మాతం చేసు 


కలల. కాలాల లుగా అం. ాలాాలంణణణం వం. లణఅదాాఅనిలా వలలలా లాలా లుల. 





కోవద్దా? నా దగ్గిర ఆర్హణా ఉన్నది. నీదగ్గిర 
పే మాతం ఉన్నది?" అని భార్య తన 
భర్తను అడిగింది. 

“ నా దగ్గిర కూడా అర్హ్దణా ఉంది. దాన్ని 
ఉ త్తరద్వారం సమీపంలో ఉన్న గోడలో 
అటుకల సందున దాచి పెట్టాను. కాని 
అణభాతో మనం పండగ ఎలా చేనుకుంటాం?"' 
అస్తాడు భర్త, 

''ఒక కానీ పెట్టి పూలు కొందాం. ఇంకో 
కానీకి చందనం కొందాం. మిగిలిన అర్హ 
ఇాతో పాయసం కాచుకు తాగుదాం! "' 
అన్నది భార్య, 

ఈ మాటకు నీళ్ళు మోసేవాడు పర 
వశుడై పోయాడు, తొనూ, తన భార్యా కలిసి 
పండగ చేనుకోబోతున్నామన్న ఆనందంలో 
వాడికి ఒళ్ళు తెలియలేదు. 

"నువు ఇక్కడే ఉండు. నే నిప్పుడే 
ఊఉ త్తరద్వారానికి వెళ్ళి, నేను దాచుకున్న 


బౌద్దకథ 








అర్హణా కూడా తెస్తాను!'' అని వాడు తన 
ఖార్యకు చెప్పి, దక్షణద్వార౦ నుంచి 
ఉ త్తరద్వారానికి బయలుదేరాడు, 


మిట్టమథ్యాన్నుం కావస్తున్నది. నెత్తిన 
ఎండ మండి పోతున్నది. కాని ఆనం 


దంలో ఆ సళ్ళు మోసేవాడికి ఎండా తెలియ 
లేదు, వేడీ తెలియలేదు. వాడు ఉత్పా 
హంతో గెంతుతూ పోతున్నాడు. 

రెండు ద్వారాలకూ మధ్య మార్గంలో 
రాజుగారి మేడ ఉన్నది. ఆ మేడ మీది 
నుంచి రాజుగారు వీధిలోకి చూస్తూ నిలబడి 
ఉన్నాడు. ఎండను లక్ష్య పెట్టకుండా, 
కాళ్ళు కాలుతున్హు సంగతి రూడా. తెలియ 
కుండా, మహా ఉత్సాహంలో పోతున్న న్‌ళ్ళు 
మోసేవాడు ఆయనకు కనిపించాడు. 





వాళ్లి చూసి రాజు ఆశ్చర్యపోయాడు, 
వాడి ఆనందానికి కారనమమిటొ తెలును 
కోవాలనిపించింది. ఆయన సేవకులను 
పిలిచి, “ఆ వ్యాణంతరా వెళ్ళవాఖ్ఞి నా దగ్గి 
రికి పట్టుకు రండి,'' అని ఆజ్ఞాపించాడు. 

భ్‌ వీధిలోకి వెళ్ళి న్‌ళ్ళు మోసే 
వాడితో, “వియ్‌, నిన్ను రాజుగారు రమ్మం౦ 
టున్నారు," అన్నారు, 

“నాకు రాజుగారితో ఏం పని? నేను 
ఆయనను ఎరగను,” అంటూ నీళ్ళు మోసే 
వాడు తన దారిన తాను పోటోయాడు. 

రాజభటులు వాళ్లై పట్టుకుని, బలవం 
తాన రాజుగారి దగ్గిరికి ఈడ్చుకుపోయారు. 

రాజుగారు వాళ చూసి, “"వమోయ్‌, 
పైన నెత్తి, కింద కాళ్ళూ మాడుతున్నా 





లెక్క చెయ్యకుండా ఇంత ఎండలోపడి 
ఎక్కడికి పోతున్నావు? '' అని అడిగాడు. 

“అయ్యా, నొ గుండెల్లో ఇంత- క; 
వేడి అయిన కోరిక ఉన్న కారణం చేత, 
నాకు ఈ బయటి ఎండ వేడి ఎంత 
మ్మాతమూ తెలియటం లేదు,” అన్నాడు 
న్‌ళ్ళు మోసేవాడు; 

అదెంత గొప్పు కోరికో గదా అనుకుని 


రాజుగారు, '' ఏమిటా కోరిక? '' అని నిళ్ళు 
మో సేవాల్ల ఆడిగాడు. 
కక్‌ ఆయ్యా, అఇవాళ పండగ రోజా. 


నా భార్య దగ్గిర అర్హణా ఉన్నది. నేను 
ఊఉ త్తరద్వారం పద్ద గోడలో ఇటుకల సందున 
మరొక ఆర్హణా దాచి ఉంచాను, ఇద్దరి 
డబ్బులూ కలిపి ఆఅణూ అవుతుంది. అందులో 


కానీకి పూలూ, కానీకి చందనమూ కొని, 
మిగిలిన అర్హణాతో పాయసం వండుకుని, 
ఇద్దరమూ హాయిగా పండగ చేసుకుంటాం. 
అందుకే బయలుదేరాను. -నేను ఉత్తర 
ద్వారానికి వెళ్ళి నా అర్హణా తీసుకుని 
తరిగి దక్షణుద్వా రానికి వెళ్ళాలి. అప్పుడు 
పండగ చేసుకోవాలి. నాభార్య నాకోసం 
కాచుకుని ఉన్నది. అందుచేత నన్ను 
త్వరగా వెళ్ళనివ్వండి,'' అన్నాడు నీళ్ళు 
మోసవాడు. 

ఈ మాట విని రాజు నివ్వెరపోయాడు 

'' నడిచినంత దూరం ఇంకా నడిస్తె గాని 
ఉత్తరద్వారం చేరవు. దానికి రెట్టింపు 
దూరం నడిస్తై గాని దక్షణద్వారం చేరు 
కోవు. ఎందుకింత శమ? నేను నికు అర్లణా 











ఇస్తాను. నువు సి భార్య వద్దకు తిరిగి వెళ్లు, 
ఇద్దరూ పండగ చేసుకొండి," అన్నాడు రాజు, 
“చిత్తం! తమరు అర్హణా ఇవ్వండి. 
కాని నా అర్ధణా కూడా తెచ్చుకుంటాను," 
అన్నాడు నిళ్ళు మోసేవాడు. 

''అ అర్హణా కోసం ఎందుకు మథనపడ 
తావు? పావలా ఇస్తాను. తిసుకుని దక్షిణ 
ద్వారానిక్‌ తిరిగి వెళ్ళు, అన్నాడు రాజు, 

“చిత్తం! పావలా ఇప్పించండి. 
నా అర్హణూ కూడా తీనుకుని తిరిగి పోతాను," 
అన్నాడు నీళ్ళు మోసేవాడు. 

రాజుకు పట్టుదల వచ్చింది. ఎంత ఇస్తే 
వాడు ఆ అర్హ్ధణా మాట మరిచిపోతాడో 
చూతొామని, ఆయన వాడికి ఒక రూపాయ 
నుంచి లక్ష రూపాయల దాకా ఇస్తానంటూ 
బేరం పెంచాడు. 

రాజు ఎంత ఇస్తానన్నప్పటికీ నిళ్ళు 
మోసేవాడు తన అర్జణా తనను తీనుకో 
నివ్వమని రాజును బతిమాలాడు, 

చివరకు రాజు విసిగి, “నువు ఆ అర్హణూ 
తీసుకోకుండా ఉండేటట్టయితే, సగం నగ 





తీ వ జీ 


రానికి ఇప్పుడే నిన్ను రాజును చేస్తాను. 
ఎమంటావు ? '' అన్నాడు. 

“చిత్తం! అలాగే చెయ్యండి!" అన్నాడు 
నీళ్ళు మోసేవాడు గత్యంతరం లేనట్టు, 

వెంటనే రాజు మంతిని పిలిపించి, 
“వీజ్ణి సగం నగరానికి రాజును చేస్తూ 
ప్మ[తం తయారు చెయ్యండి," అన్నాడు. 

నగరాన్ని మంతి ఉత్తర, దక్షిణ భాగా 
లుగా విభజించాడు. రాజు నీళ్ళు మోసే 
వాడితో, “నగరంలో నీకు వ సగం కావాలో 
కోరుకో. ఆ సగానికి నిన్ను రాజుగా చేస్తూ 
మంథిగారు ప్యతం రాసేస్తారు,'' అన్నాడు. 

“చిత్తం! "నాకు ఉత్తరపు సగం ఇప్పిం 
చండి," అన్నాడు నీళ్ళు మోసేవాడు. ఉత్తర 
ద్వారం దగ్గిర కాను దాచుకున్న అర్హణా 
కోసమే వాడు ఆలా కోరుకున్నాడని అందరూ 
అనుకున్నారు, 

రాజు అన్న మాట (ప్రకారం నీళ్ళు 
మో సెవాఖ్ధి ఉత్తర నగరానికి రాజు చేశాడు. 
అయితే [పజలు ఈ రాజును "' అర్హణా 
రాజు" అని మాతమే పిలిచేవాళ్ళు. 
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కా వ్‌ ప క 1 భ్‌! 
హ్‌... “క్ల. క ల. టు ల్‌! 
లాం నం న! 

అ రన 


జఎంందేల్‌ఖండ్‌లో ఒక ఠాకుర్‌ వంశస్థుడు 
ఉండేవాడు. ఆయనను అందరూ "దీవాన్‌ 
సాహెబ్‌" అని పిలిచేవారు. ఆయనకు 
తిండికి కూడా సరిగా గడవక పోయినా 
రాజసం చాలా ఉండేది. ఆతడు ఎలాటి 
ఉద్యోగమూ, పనీ చేసేవాడు కాడు ; తన 
వంశంయొక్క గొప్పతనం గురించి డాబులు 
కొడుతూ, అందరికాలమూ పొడుచేసేవాడు, 
ఒకనాడు దీవాన్‌ సాహెబ్‌ వీధిలో నిలబడి 
ఒక షావుకారుతో మాట్లాడుతూ ఉండగా, 
దూరాన ఒక బండి కనిపించింది. ఆ బండి 
మీద థాన్యం బస్తాలు ఎత్తుగావేసి ఉన్నాయి. 
అ బండిని చూసి దీవాన్‌ సాహెబ్‌, 
““ఆహా! ఎంత పెద్ద వినుగు! మాతాతగారి 
దగ్గిర ఇలాటి వనుగే ఉండేది, అన్నాడు. 
“తమరు పరాకు చితగిస్తున్నారు, దీవాన్‌ 
సాహెబ్‌. ఆ వచ్చేది ఏనుగు కాదు, ధాన్యపు 
బస్తాల బండి," అన్నాడు షావుకారు. 


నాన... లలా నతన లాం తావత్‌ 





నా యూ 


బుందేల్‌ఖండ్‌ జానపద కథ 





౪ 


“మీకు చత్వారం వచ్చేసి నట్టుంది, 
షావుకారుగారూ ! ఏనుగు యిటుకేసి రావటం 
స్పష్టంగా కనిపిన్తూం కనే ? '' అన్నాడు 
పీవాస్‌ సోహెబ్‌. 

** క్షమించాలి. ఆది ఏనుగు కానేకాదు, 
ధాన్యపు బస్తాల బండీయే!” అన్నాడు 
షావుకారు. దీవాన్‌ సాహెబ్‌కు ఈ మాట 
వినగానే పంతం వచ్చేసింది, 

“' అది ఏనుగైతే నేను మీ తల నరి 
కేస్తాను. బండీ అయితే నాతల మీరు 
నరకండి | ఇదే మనిద్రరి మధ్యా పందెం! 
అని మీసాలు మెలివేస్తూ ఠీవిగా నిలబడ్డాడు 
దీవాన్‌ సాహెబ్‌. కొద్ది సేపట్లోనే బండి 
వారికి సమీపంగా వచ్చింది, 

“* చూశారా, దీవాన్‌ సాహెబ్‌ ? మీరు ఓడి 
పోయారు ! " అన్నాడు షావుకారు. 

“అవను, మీరు నాతల నరికి 
వెయ్యండి !'' అన్నాడు సీవాస్‌ సాహెట్‌, 


ల్‌ న ల. 















“ బేనికిలే అ. 1" అన్నాడు 
షావుకారు, ఇకనైనా ఈ ఠాకుర్‌ వంశస్టుడు 
(ప్రగల్భాలు మానేస్తాడన్న ఆశతో. 

“' అలా వీల్లేదు. పందెం (పకారం మీరు 
నాతల నరకవలిసిందే! మా ళాకుర్‌ వంశ 
స్టులు ఆడితప్పరు ! “ అని దీవాన్‌ సాహెబ్‌ 
మూర్ధించాడు. 

మస్తశారుకు [పాణ4 మీదికి వస్తుంది 

“అలా అయితే, మనం ఈ వషయం 


న్యాయాధికారిని సంప్రదించి, సలషాి 


పొందటం మంచి దనుకుంటాను,'' అనా డు 
షావుకారు. దీవాన్‌ సాహెబ్‌ సరేనన్నాడు. 
ఇద్దరూ కలిసి న్యాయాధికారి దగ్గిరికి 
వెళ్ళారు. న్యాయాధికారి వైకయుంతా 
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విని, షావుకారుకు సంటప్రాప్తించిన దుస్దితి 
'గహించి, ఈ విధంగా తన తీర్చు చెప్పాడు: 


'““దీవాన్‌ పాహెబ్‌గారి తల షావుకారు 
సొత్తు అయిన మాట నిజమే. కాని ఆయన 


దాన్ని తన యిష్టం వచ్చినప్పుడు నరుక్కో 


వచ్చు. ఆయనను తొందర చేయటానికి ఎవ 


రికీ అధికారం లేదు!” 


ఈ తిర్చు విని షావుకారు సంతోషిం 
చాడు, కాని వీవాన్‌ సాహెబ్‌ ఒక పేచీ 
పెట్టాడు: ' 'అలా ఆయితే, ఈ క్షణం నుంచీ 
నా తలను రక్షించే భారమూ, పోషించే 
ఖారమూ షావుకారుదే. దాని విషయమై: 
ఇక నాపూచీ ఎంత మాతమూ లేదు! ”' 
_ షావుకారు గత్యంతరం లేనివాడై, దీవాన్‌ 
సాహెబ్‌ తలను రక్షించి, పోషించే భారం 
తన మీద వేసుకున్నాడు. 

ఆయితే ఈ భారం కొద్దిపాటిది కాదు. 
తన వంశమర్యాదకు తగిన విధంగా 
దేవాన్‌ సాహెబ్‌ షావుకారు చేత పోషణ 
చేయించుకుంటూ, షావుకారు. ఇలా గుల్ల 
చేయసాగాడు. 

కొంతకాలం గడిచింది. షావుకారుకు 
పటిన ఈ పడను వి విధంగా విరగడ 
చేయాలా అని షావుకారు మితులు చాలా, 
మంది ఆలోచించారు. చివరకు వారికి ఒక 
ఉపాయం తోచింది. దాన్ని, వాళ్ళు షొవు 
కారుకు చెప్పారు. 


చందమామ 








వాళ్ళు వేసిన పథకం (ప్రకారం మర్హాడు 
ఒక మనిషి షావుకారు ఉండే వీధి వెంబడి, 
“ముక్కలూ, చెవులూ కొంటాం! '' అని 
కేక వేస్తూ వచ్చాడు. 
_ షావుకారు ఆ మనిషిని పిలిచి, “ఏమిటి 
నువు కొనేపి?'' అని అడిగాడు. 


“బాబూ, మనుషుల ముక్కలూ, 
చెవులూ కొంటాను," అన్నాడు ఆ మనిషి. 

"ఎంత ధర చేసి కొంటున్నావు?'' అని 
షావుకారు ఆ మనిషిని అడిగాడు, 

“గొప్ప వంశం పాళ్ళ వైతే ముక్కూ, 
రెండు చెవులూ కలిపి అయిదువంద 
లిస్తాను,"' అన్నాడు ఆ మనిషి, 

షావుకారు ఆ మనిషికి దీవాస్‌ సాహెబ్‌ను 
చూపించి, “వీరిది గొప్ప ఠాకుర్‌ వంశం, 
ఈయన తల (పస్తుతం నాదే! కనక అయిదు 
పందలూ ఇచ్చి, ఈయన ముక్కూ, చెవులూ 
కోనుకుపో ! '' అన్నాడు. 

దీవాన్‌ సాహెబట్‌కు హడలు పుట్టింది. 

“ అయ్యా, షావుకారు గారూ! ఇది 
చాలా అన్యాయం ! '' అన్నాడు ఆయన. 





“ ఎందుకని అన్యాయం? ఈ తల నాది, 
నా సొత్తు, దీనిని నేను ఎంతో డబ్బు తగలేసి 
పోషిస్తూ వస్తున్నాను," అన్నాడు షావుకారు, 

"మనం న్యాయాధికారి చగ్గిరికి వెళ్ళి, 
ఆయన సలహా తీసుకోవటం ఖావ్యంగా 
ఉంటుంది, అన్నాడు దీవాన్‌ సాహెబ్‌, 

ఇధ్రరూ మరొకసారి న్యాయాధికారి వద్దకు 
వళ్ళి, విషయమంతా చెప్పారు. న్యాయాధి 
కారి దీవాన్‌ సాహెబ్‌తో ఇలా అన్నాడు: 

'“షావుకారుకు మీ ముకూ్కూ, చెవులూ 


అమ్మే అధికారం తప్పకుండా ఉన్నది. 


లేవని మీరు వాదించే పక్షంలో, ఇంత 
కాలమూ. ఆయన మీ తలను పోషించినది 
మీ తరఫుననే అన్నమాట. అలా అయిన 
పక్షంలో ఇన్నాళ్ళూ మీ కోసం షావుకారు 
చేసిన ఖర్చు యావత్తూ మీరు దాస కారక, 
ఇచ్చుకోవలిసి ఉంటుంది ! "' 

చః తీర్చు విని దీవాన్‌ సాహెబ్‌ మూరు 
మాటాడకుండా తనకున్న కొద్దిపాటి ఆస్తినీ 
షావుకారు. పేరపెట్టి, ఆ(గామం విడిచి 
వెళ్ళిపోయాడు, 


నై న! 


| న 1,1 వా 





కక [గామపెద్దగారి గ్మురాన్ని కొత్వాలు దొంగిలించి, చాలా పొడుగుగా ఉండే దాని తోక 
కత్తిరించి పొట్టి చేని తన దొడ్లో కట్టేనుకున్నాడు. గురం ఎక్కడిదని ఎరిగిన వాళ్ళు ఆడిగితే 
దూఠ (గాముం నుంచి కొని తెచ్చానన్నాడు. 

(గామపెద్ద కొళ్వాలు ఇంటికి వెళ్ళి, తన గ్యురాన్ని చూని గుర్తించి, న్యాయాధికారి 
వద్ద కొళ్వాలు మీద ఫర్యాదు చేశాడు, “మీ గురాన్ని గు ర్రించగలవారెనరన్నా ఉన్నారా ?” 
అని న్యాయాధికారి అడిగితే, (గామపెషప్ట తన గ్యురాన్ని ఊరి దుకాణదారు బాగా ఎరుగు 
నన్నాడు. 

న్యాయాధికారి దుకాణదారును పిలిపంచి, ౪ స్పీక్ట (గామపెద్దగారి గరం బాగా 
తెలుసునా ? ” అన్నాడు. 

వంటనే కొళ్వాలు, ౪ గామపెద్ధగారి గుృురం తోక చాలా పొడుగని దుకాణదారుకు 
మాతం తెలియదా ? + అన్నాడు. 

దుకాణదారు చిక్కులో పడ్డాడు. ఆతను గ్యురం చుట్టూ ఒకసారి తిరిగి వచ్చి, 
“అయ్యా, ఈగ్యురాన్ని ముందునుంచి చూస్తై |గామపెద్ద గారిదిలాగుంది. వెనక నుంచి 
చూస్తై మరి కొళ్వాలుగారిది లాగుంది,” ఆన్నాడు, 

అందరూ గొల్లున చ్‌ సర్వాణి. ద సార్‌ ఆ హర [గామ ఇదేనని ఏడ్చు లయ 











_ పర్షియాను ఒకప్పుడు పాలించిన ఖ్నుసోకు 
చేపలంకే చాలా ఇష్టం. ఒకనాటి ఉదయం, 
ఆయన తన భార్య అయిన షిరీన్‌తో సహా 
మిద్దైమీద కూర్చుని ఉండగా, బెస్తవాడొకడు 
ఒక చేపను తెచ్చి, ఆయనకు కానుకగా 
ఇచ్చాడు. 

ఆ చేప అపురూపమైనది. చాలా పెద్దది 
కూడా. రాజు దానిని చూసి ఎంతో సంతో 
షించి, బె స్తవాడికి బహుమానంగా నాలుగు 
వేల కానులు ఇవ్వమని ఉత్తరువు చేశాడు. 

తన భర, సంతోషం కలిగినప్పుడల్డా, 
ఈ విధంగా ఒళ్ళు తెలియని బహుమానాలు 
అధ్ధమైన వాళ్ళకూ ఇస్తూరావటం ష్‌రీస్‌ 
చాలాసార్లు చూసింది. ఆమెకు ఇది ఎంత 
'మౌా్యతత్రమూ ఇష్టం లేదు. 

" బెస్తవాడు బహుమానం పుచ్చుకుని 
కిందికి దిగి పోగానే షిరీన్‌ తన భర్తను 


కోప్పడింది. 


"ఒక్క చేపకు నాలుగువేల కాసులు 
బహుమానమా? ఇలా బహుమానాలు 
ఇవ్వటం మొదలు పెడితే రేసటి నుంచి 
(ప్రతిదానికీ ఇదే పపకారం ఇవ్వవలిసి 
వస్తుంది. అందుచేత, ఏదో మిషపెట్టిబెస్త 


వాడికి ఇప్పించిన డబ్బు తిరిగి ర్‌ సీను 
కోండి," అన్నదామె. 

'' ఇచ్చిన డబ్బు తిరిగి తీసుకోవటం 
కంటె రాజరికానికి తలవంప్ప మరొకటి 
ఉంటుందా? పేద బెస్తవాడు గదా. ఏదో, 
ఈ సారికి ఇలా పోనిద్దూ! ” అన్నాడు 
ఖుసో తన భార్యతో. మ? 

“ఆలా ఎంత మాత్రమూ వీలులేదు, 
మన మర్యాదకు భంగం ఏమీ కలగకుం 
డానే ఇచ్చినది తిరిగి పుచ్చుకోవచ్చు, 
అందుకు నేను ఒక ఉపాయం చెబుతాను 
వినండి. బెస్తవాళ్థై వెనక్కు పిలిపించి, 
ఈ చేప మగదా, ఆడదా? ' అని అడగండి. 





అరేబియా జానపద కథ 


భవన పననననపు పుటట మము చ 





అది మగద్యా ఆడదా? అని ఆయన వాఖి 


ప్‌ ఇ వా? 
క్‌ కీ! ె. వ్‌ గ 
క్‌ న 
ఆక్‌ 
స్‌ శ 


జె స్తవాడు రాజుకు వంగి సలాము చేసి, 


'(, "హుజూర్‌, ఈ జాతి చేపలలో ఆడా, మగా 


తారతమ్యం లేదు. (పతి చేపా దేనికి అదే 
గుడ్డు పెట్టి, పెల్లలను పాదుగుతుంది,"' 


గ. గ అన్నాడు. 





అది మగదని వాడు అన్నట్టాయెనా, మగ 


చేప అక్కర్లేదు, ఆడ చేప కావాలని, 
ఈ చేపను వాడికి తిరిగి ఇవ్వండి. ఇది ఆడ 


దేనని వాడంకే, మగచేప శావాలి అనండి,” 


అని షిరీన్‌ తన భర్తకు వివరించి చెప్పింది. 

ఖు (సోకు తన రాణిపై చాలా మక్కువ. 
ఆమెకు అసంతృప్తి కలిగించటం ఆయనకు 
వి మాతమూ ఇష్టం లేదు. అందుచేత 
ఆయన, తన మనస్సులో ఇదంతా చాలా 
అసహ్యం అనిపించినప్పటికీ, భటులను 


.. పంపి, బెస్తవాణ్ధ వెనక్కు పిలిపించాడు. 


జె స్తవాడు మళ్ళీ వచ్చాడు, 
“విమోయ్‌, నువు నాకు ఇప్పుడిచ్చిన 
చప చూడటానికి బాగానే వున్నది. ఇంతకూ 





ఖు,సో ఈ మాటలకు విరగబడి నవ్వుతూ, 
లె స్తవాడికి మరి నాలుగువేల కాసులు ఇవ్వ 
మని ఊఉ త్తరువిచ్చాడు. 

బె సవాడు ఎనిమిదివేల కానులూ తన 


' బుట్టలో పోనుకుని, ఆ బుట్ట తీసుకుని, 


పరమాసందంతో వెళ్ళి పోవటానికి బయలు 
దేరాడు. 

వాడు రాజభవనం ముందున్న అవర 
ఇలో నుంచి పోతూఉండగా, బుట్టలో 
నుంచి ఒక కాసు కిందపడి, గచ్చు మీద 
దొర్లుకుంటూ ఎటొపోయింది, 

వెంటనే బెస్తవాడు బుట్టను కింద పెట్టి 
చుట్టు పక్కల అంతటా బాగా వెతికి తన 
కాసు ఎరుకుని, దాన్ని తృప్తిగా బుట్టలో 
వేసుకున్నాడు. 

బెస్తవాడు చేసిన ఈ పని అంతా మిద్దె 
మీది నుంచి ఖుసో, అతని 
చూస్తూనే ఉన్నారు. 

షిరీన్‌ తన భర్త కేసి తిరిగి, ''చూశారా, 
ఆ బెస్తవాడు ఎంత నీచుడో? ఎనిమిదివేల 


చందమామ 








నం . కా వారలా టా న ాం 
. 1. మ హం లా | న లా ॥ 


కాసులు బుట్టలో ఉండగా, ఒక్క కాను 
పడిపోతే, ఆదే ఎపరి కన్నా 'పదవాడికి 
దొరుకుతుంది లెమ్మన్న జొదార్యం కూడా 
లేకుండా, వాడు వాని కోనం వేటాడి మరీ 
తీసుకున్నాడు! '" అన్నది. 

తన రాణీని తృప్తి పరచటం కోసం 
ఖు(సో బెస్తవాళ్థ మరొకసారి వెనక్కు పిలి 
పించి, వాడితో యిలా అన్నాడు : 

“ఓరీ పరమనీచుడా! ఒక్క వెండ్‌ 
కాను పడిపోతే, అది ఏ పేదవాడికైనా 
దొరుకుతుంది లెమ్మన్న ఆలోచన అయినా 
చెయ్యకుండా, బుక్తుడు కానులు అవతల 
పెట్టి దాని కోసం. అంతసేపు ఆ చుట్టు 
పక్క ల అంశా కష్టపడి వెతికావే! ని అత్యా 
శక ఏమనాలి? "" 

టె నవాడు నేలదాకా వంగి సలాము 
చేసి, “ ఆల్లా ఏలిన వారిని కటాక్షించాలి! 
ఒక్క కాసు పోయినందువల్ల నాకు 
దారిద్యం వస్తుందని నేను ఎంత మాతమూ 
అనుకోలేదు. నా దృష్టిలో ఆ కాను పవిత్ర 
మైనది, దాని మిద ఒక వైపున రాజుగారి 


ముద్కా రెండో వైపున ఆయన పవిత్ర 
నామమూ ఉన్నాయి, అది నేల మీద పడి 
ఉంకే ఎవరైనా చూడక తొక్కుతారేమో 
నని భయపడ్ధాను. తమరు మట్టిలో నుంచి 
కాను విలవ చెయ్యని బె స్తవాబ్ణ విరగా 
లేందీ, నేను మట్టిలో నుంచి ఒక కాసు 
ఏరటంలో వింత ఏమున్నది? '" అన్నాడు 
వినయంగా, 

వాడి తెలివితేటలకు ఖుస్రో పరమా 
నంద భరితుడై, వాడికి మరి నాలుగువేల 
కానులు అదనంగా బహుమానం ఇప్పించి 
పంపేశాడు. 

ఈ విచిత సంఘటనతో ఖుసోకు ఆడ 
వాళ్ళ సలహాలను పాటించటంలో వున్న 
(పమాదం అర్హమయింది. అందుకని ఆరోజే 
ఆయన నగ రమంతటా ఈ విధంగా చాటింపు 
వేయించాడు: 

'' ఆడవాళ్ళ సలహా (ప్రకారం ఎవరూ 
నడుచుకోవద్దు. వారి సలహా విన్నట్టయితే 
సగం పొరపాటును దిద్దుకోవటానికి రెండు 
పారపాట్లు అదనంగా చేయవలిసి వస్తుంది.” , 

















దీరాయుువుకు ది వ్యా షధం౦ 
ఖు 

చందననగరం రాజు దీర్హాయువు. కుందననగరం రాజుకు ఆకాలవార్థక్యం వచ్చిపడు 
తున్న లక్షణాలు కనిపించాయి, అందుచేత ఆయన చందననగర రాజు దగ్గిరికి తన 
మంతిని పంపుతూ, దీర్హాయువు రహన్యం ఏమిటొ తెలునుకున్సి దానికేమైనా మందుంటే 
కనుక్కు రమ్మన్నాడు; ఆ రహస్యం తెలునుకోకుండా తిరిగి వస్త మంత్రిని ఉరి తీయిస్తానని 
ఖచ్చితంగా చెప్పాడు. 

చందననగరం రాజు కుందననగరం మంతిని ఒక పెద్ద మృ్మరిచెట్టు కింద గుడా 
రంలో ఉంచి ఆయనకు కావలసిన నదుపాయాలన్ని చేశాడు. మం(తి ఆ గుడారంలో 
ఉంటున్నాడు. రోజులు గడుస్తున్నాయి. కాని చందననగరం రాజు దీర్హాయువు రహన్యం 
గాన్మి కొషధంగాని చెప్పటంలేదు. 

రోజులు వారాలయాయి. వారాలు నెలలు ఆయాయి. కుందన మంతి తీవమైన 
మనోవేదనతో కుమిలిపోతున్నాడు. ఈ రాజు రహన్యం చెప్పేటట్టు లేడు. ఆ రాజు రహన్యం 
తెలునుకోకుండా వెళితే ఉరితీస్తాడు. ఒకచోట కాలు నిలవక మంతి మృరిచెట్టు కింద 
పచార్లు చేసేవాడు, 

ఒకనాడు ఆకస్మాత్తుగా ఆ మృరిచెట్టు కాస్తా తగలబడిపోయింది, చందనరాజు కుందన 
మంతిని పిలిచి, *చ్రూకావా? నీ ఉూనురు తగిలి మ్మరిచెట్టు నిలువునా తగలబడిపోయింది, 
(పజల ఉనురు తగిలిన రాజు కూడా అలాగే అవుతాడు. [పజల ఉసురు తగలకుండా, 
వారు నుఖంగా ఉండేటట్టు చూనుకోవటమే రాజు దీర్హాయువు కాపటానికి రహన్యం, 
ఈ సంగతి మీ రాజుతో చెప్పు” అన్నాడు. -తమ్మన శ్రీరాములు 








ఓ | శ్నీ 
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ఒకప్పుడు కైరోనగరంలొ అబూ కాసిం అని 
ఒక మందులు అమ్మేవాడు ఉండేవాడు. 
వాడు చెప్పశక్యంగాని లోభి. తన వ్యాపా 
రంలో బోలెడంత లాభం వస్తున్నప్పటికీ, 
ఉబ్బు ఖర్చు చెయ్యటం ఇష్టం లేక్ర, బిచ్చ 
గాళ్ళు కూడా వేనుకోని చింకిబట్టలు వేను 
కునేవాడు. వాడి తలపాగా ఏనాటిదో గాని, 
పూర్తిగా వెలిసిపోయి, మొదట వీరంగులో 
ఉండేదో తెలియరాకుం డా పోయింది. 
అయితే వీటి అన్నిటి కన్న పసిద్ది కెక్కినవి 
వొడి చెప్పులు, అవి బహు పృురాతనమైనవి. 
ఎంతమంది చెప్పులు కుస్పేవాళ్ళు వాటిలో 
ఎన్నివందల మేకులు కొట్లారో, వాటికి ఎన్ని 
తోలుముక్కలు అతుకు పెట్టారో తెలీదు. 
ఎళ్ళతర బడి మరమ్మతు పొంది ఆ చెప్పులు 
అమితంగా బరువెక్కాయి, 

అబూ కాసిం చెప్పులను జనం (ప్రఖ్యా 
తంగా చెప్పుకునేవారు. బరువులు మోసే 








వాళ్ళు, " 'అట్బో, ఈ మూట అబూ శాసిం 
చెప్పులంత బరువుందే! '" అనే వాళ్ళు 
ఆయాసపడుతూ. ఎవరి కన్నా కడుపులో 
శూల వస్తే, “ నేను తిన్న తిండి అబూ 
కాసిం చెప్పుల్లాగా పని చేస్తోంది,'' అనేవాళ్లు, 

ఒకసారి అబూ కాస్‌ంకు వ్యాపారంలో 
నుంచి లాటు దొరికింది. ఇతర వ్యాపారస్థు 
లైతే అలాటప్పుడు సాటి వర్తకులను పిలిచి 
విందు చేసే సవాళ్ళు. కాని ఆబూ కాసింకు 
అలాటి అలవాట్లు లేవు. మంచి లాభం వచ్చి 
నందుకు పండగ చేనుకున్నట్టుగా వాడు 
స్నానశాలకు వెళ్ళి వద్దామనుకున్నాడు, 
ఎందుచేతనంకే, వాడు స్నానశాల ముఖం 
చూసి ఎన్నో విళ్ళయింది. 

వాడు తన దుకాణం మూసేసి, తొడు 
క్కుంకే ఆరిగి పోతాయని తన చెప్పులను 
భుజాన వేసుకుని, స్నానశాలకు వెళ్ళాడు. 





బయట అందరూ చెప్పులు విడిచేచోట తన 





చెప్పులు కూడా ఉంచి, వాడు స్నానశాల 


(ప్రవే శించాడు. 

అబూ కాసిం పంటి నిండా ఏళ్ళతరబడి 
మట్టి పేరుకుని ఉండటం చేత, స్నానాలు 
చేయించే వాళ్ళు అతనికి చాలా పర్యాయాలు 
నలుగు పట్రెంచవలసి పచ్చింది. అతని 
స్నానం పూర్తి. అయి బయటికి వచ్చేసరికి 
సూర్యా స్తమానం అయంది. స్నానాలు చేసే 
వారంతా ఆ సరికి వెళ్ళిపోయారు కూడా, 

స్నానశాల వెలపల కాసింకు తన చెప్పు 
లకు బదులు, పచ్చని తోలుతో తయారు 
చేసిన సరికొత్త చెప్పుల జత కనిపించింది. 

“ అలాటి చెప్పులు కొందామని ఎన్ని 
విభ్ళుగానో అనుకుంటున్నాను. ఆ సంగతి 
తెలిసి అల్లా వీటిని నాకు బహుమానంగా 





పంపినట్టున్నది ! లేకపోతే, ఎవరైనా పార 
పాటున వీటికి బదులు నా చెప్పులు తొడుక్కు 
పోయారో ! '" అనుకుంటూ వాడు ఆ చెప్పుల 
జతను కాళ్ళకు తొడుక్కుని పరమానం 
దంతో అక్కడి నుండి ఇంటికి బయలు 
వేరాడు. 

ఇంతకూ ఈ కొత్త చెప్పులు కాజీగారివి. 
ఆ సమయాన ఆయన ఇంకా స్నానశాలలోనే 
ఉన్నాడు. అయితే అబూ కాసింకు తన 
చెప్పులు ఎందుకు కనబడలేదంకేు, చెప్పు 
లకు కాపలా ఉండేవాడు మిగిలిన చెప్పుల 
మధ్య కాసిం చెప్పులు చూసి మండిపడి, 
వాటిని ఒక మూలగా చాచి పెట్టాడు, అబూ 
కాసిం స్నానశాల నుంచి బయటికి రావటం 
చాలా ఆలస్యం అయింది. ఈ లోపల 











కాపలావాడు ఇంటికి పోయేవేళ కావటం 
చేత వాడు వెళ్ళిపోయాడు, 

కాజీగారు స్నానం పూర్తి చేసి వెళ్ళి 
పోబోతూ తన చెప్పుల కోసం అడిగాడు. 
స్నానశాల నౌకర్లు అంతటా వెతకగా వారికి 
కాసిం. చెప్పులు దొరికాయి. అవి లోక 
(ప్రసిద్దమైన చెప్పులు కావటం చేత వారు 
వాటిని తేలికగా పోల్చుకున్నారు. 

అబూ కాసిం తన చెప్పులు వదిలేసి 
కాజీగారి చెప్పులు పట్టుకు పోయినట్టు స్పష్ట 
మయింది. స్నానశాల వాళ్ళు వెళ్ళ అబూ 
కాసింను కాజీగారి చెప్పులతో సహా పట్టుకు 
వచ్చి కాజీగారి ఎదట పెట్టారు, 

కాజీ తన చెప్పులను తాను తీసుకోవటమే 
గాక అబూ కాసింను క్రైదులో పెట్టించాడు. 
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జైలు అధికారులకు భారీగా లంచం పోసి 
అబూ కాసిం జైలు నుంచి బయటపడ్డాడు. 

ఇంత జరిగాక అబూ కాసింకు తన 
చెప్పుల పైన చాలా ఆగ్రహం వచ్చింది. 
వాడు వాటిని తీసుకుపోయి. నైల్‌నదిలో 
పారేసి పీడ వదిలించుకున్నాడు. అయితే, | 
అవి అంత నులువుగా వదిలే చెప్పులు కావు. | 

కొద్దికాలం అనంతరం కొందరు పల్లె 
వాళ్ళు నైల్‌నది మీదికి చేపలు పట్టబోయి 
వల వేశారు. వలను లాగేటప్పుడు వారికి 
అది చాలా భారమనిపించింది. తీరా వల 
పెకి తీసి చూస్తే అందులో అబూ కాసిం 
చెప్పులు ఉన్నాయి! ఆ చేప్పుల తాలూకు 
మేకుల మూలాన వల తాళ్ళు చాలా చోట్ల 
తెగిపోయాయి. ॥ 
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పక్లొివాళ్ళు కూడా కాసిం చెప్పులను 
సులువుగానే గుర్తించారు. వాళ్ళు వాటిని 
కాసిం దుకాణానికి తెచ్చి, నానాతిట్లూ 
తిట్టుతూ, వాటిని దుకాణంలోకి గీరవాటు 
వేశారు. ఆ చెప్పల తాకిడికి అబూ కాసిం 
మందుల సీసాలూ, అత్తరు సీసాలూ కొన్ని 
కిందపడి పగిలి, చాలా నష్టం జరిగింది. 

అబూ కాసిం దుఃఖం వర్ణనాతీతం, వాడు 
తన చెప్పులను కసి తీరా తిట్టుకుని, వాటిని 
తన దొడ్ధిలోకి తీసుకుపోయి, పాతి పెట్టటానికి 
- గాను ఆక్కడ గొయ్యి తవ్వసాగాడు, 

అబూ కాసిం పైన చాలాకాలంగా కసి 
ఉన్న పొరుగువాడు ఒకడు ఈ సంగతి కని 
పెట్టి, నగరాధికారి నద్దకు వెళ్ళి, '' అబూ 





జర్‌ 
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కాసిం అధికారులకు తెలపకుండా తన దొర్డో 
వదో నిధి తవ్వి తీసుకున్నాడు,” అని 
ఫ్‌ర్యాదు చేశాడు. 

అబూ కాసిం పరమలోఖి అన్నది అంద 
రికీ తెలిసిన విషయమే గనక, నగరాధికారి 
ఈ ఫిర్యాదు నమ్మి వాణి పిలిపించాడు. 

'“ నేను నా చెప్పులను పాతెయ్యడానికి 
నా దొల్లో గాయ్యి తవ్వుకున్నాను. నిధీ లేదు, 
ఏమీ లేదు! “ అని అబూ కాసిం [ప్రమాణం 
చేసి చెప్పాడు. పెద్ద లంచం తీసుకుని అధి 
కారి వాఖ్ధ వళ్ళిపోనిచ్చాడు. 

అబూ కాసిం దుఃఖంతో తన గడ్డం పీక్కు 
న్నాడు. ఈసారి వాడు ఆ'చెప్పులను తీను 
కుని, నగరం దాటి దూరంగా వెళ్ళి వాటిని 
ఒక కాలవలో పారేసి, ఇక అవి తన కంట 
పడవన్న థైర్యంతో ఇంటికి తిరిగి వచ్చాడు. 

కాని ఆది భమే అయింది. ఆ కాలవ 
మీద మర ఒకటి ఉన్నది. కాసిం చెప్పులు. 
కాలవ (ప్రవాహంలో కొట్టుకుపోయి, ఆ మర 
తాలూకు యం(తాల మధ్య చిక్కుకున్నాయి. 


మర కాస్తా ఆగిపోయింది, 


యంత్రాలు ఊడదీసి మరను మరమ్మతు 
చేసేటప్పుడు కాసిం చెప్పులు బయట 
పడ్డాయి. మర యజమాని వాటిని గుర్తించి, 
నష్టపరిహారం కోసం అబూ కాసిం మీద 
వ్యాజ్యం తెచ్చాడు, అబూ కాసిం భారీగా 
జరీినూనా ఇచ్చుకోవలసి వచ్చింది, 


చశరట మాపు 





కాసింకు మతిపోయినట్టయింది. ఆ పాపిష్టి 
చెప్పులను ఎలా వదిలించుకోవాలా అను 
కుంటూ వాడు తన ఇంటి మిద్దె మీదికి వెళ్ళి, 
చెప్పులను పిట్టగోడ పై ఉంచి, తానా గోడను 
ఆసి నిలబడి “ఆలోచనలో పడ్డాడు. 

అంతలో పక్క ఇంటి మిద్దె మీద ఉన్న 
ఒక కుక్క కాసిం చెప్పులు చూసి, రెండు 
డాబాల మధ్య ఈన్ను పిట్టగోడ దూకి వచ్చి, 
ఆ చెప్పులను విదో చేయబోయింది. మరు 
క్షణుం చెప్పులు పిట్టగోడ మీది నుంచి వీధి 
లోకి పడిపోయాయి, 

దురదృష్టవశాన ఆ సమయానికి అటుగా 
ఒక ముసలిది పోతున్నది. ఎంతో బరువైన 
ఆ చెప్పులు నెత్తి మీద పడేసరికి ఆది కాస్తా 
అక్కడే పాణం విడిచింది. 

ఆ సమయంలో వీధి వెంట నడుస్తున్న 
జనం ఆనేక మంది, చచ్చిపోయిన ముసలి 
దాని చుట్టూ గుమిగూడి అబూ కాసింను 
అడ్జ్డమెన తిట్లూ తిట్టసాగారు. అంతలోనే 
అక్కడికి కొందరు రాజభటులు వచ్చి అబూ 
కాసింను పట్టుకుపోయి, లైదులో పెట్టారు. 
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చచ్చిపోయిన ముసలిదాని బంధువులకు 
పరిహారం ఇచ్చుకుని, జైలు అధికారులకు 
అంళు లేని డబ్బు లంచం పెట్టి, ఆబూ 


కాసిం కై దునుంచి బయటపడ్డాడు. 


ఇంత జరిగాక శాసింకు జ్రానోదయ 
మయింది. మర్నాడు వాడు తన చెప్పులను 
తీసుకుని కాజీగారి వద్దకు వెళ్ళి, వాటిని 
ఆయన ముందు పెట్రి, '' మహాప్రభూ! 
ఈ దిక్కుమాలిన చెప్పులు నా కొంప గుల్ల 
చేశాయి. వీటి మూలాన నేను బికారిని ఆయి 
పోయాను. నేనిప్పుడు తమకు విన్నవించు 
కునేది విమంకటే, ఇవాళ నుంచీ నాకు 


చెప్పులనేవి లేవు. ఏ చెప్పులవల్లగాని, ఎపరికి 


గాని, ఎలాటి నష్టమైనా జరిగే పక్షాన నేను 
దానికి జవాబు దారునుకాను. ఈసంగతి 
తమరు చట్ట రీత్యా గుర్తించగలందులకు 
తమ ఘనతను ఎంతగానో (ప్రార్థిస్తున్నాను [1 
అని ఎలుగెత్తి చెప్పాడు, 

ఆ మాటలు విని, న్యాయస్థానంలో ఉన్న 
మిగిలిన ఆందరితోబాటు కాజీగారు కూడా 
విరగబడి నవ్వాడు, 

















జరగని మోసం 


కిక థనికుడి తోటలో రాములు ఆనే తోటమాలి వనిచేస్తూ ఉండేవాడు. ధనికుడు దుర్చుద్ది 
కలవాడు. ఆయన కొడుకు తండి అడుగుజాడలలో నడుస్తూ చిన్న చిన్న దొంగతనాలు 
చేసెవాడు, వయను మళ్ళిన రాములు అలాటి వాళ్ళ కింద పనిచేసేవాడు, 

ఇంతలో ఒకనాడు తోటలో పనిచేనుకుంటున్న రాములు వద్ధకు ఒక మనిషి వచ్చి, 
“1 మీ మేనత్త చనిపోతూ నీ పేర నూరు రూహాయలు ఇచ్చింది. ఇదుగో సొమ్ము. జ్యాగత్త 
పెట్టుకో” అని చెప్పి వెళ్ళిపోయాడు. 

రాములు మర్నాడు తన యజమానికి చెప్పి, తన |గామం వెళ్ళి ఆ సొమ్ముతో 
బతుకుదామనుకుని, దాన్ని తన పాకలో దాచడం క్షేమం కాదని, తోటలోనే ఒక చింతచెట్టు 
తొరలో దాచాడు, 

ఇది యజమాని కొడుకు కంట పడింది. రాములు పని పూర్తిచేసి తన గుడిసెకు 
పోగానే వాడు చింతచెట్టు త్మొారలోనుంచి డబ్బు తిసి, తన తండి వద్దకు వెళ్ళి, “నాన్నా 
మన తోటలో డబ్బు దొరికింది” ఆని ఇచ్చేశాడు. 

మర్నాడు రాములు యజమాని వద్ద సెలవు పుచ్చుకుని వెళ్ళిపోయాడు, తరవాత 
యజమాని కొడుకు తండి వద్దకు వచ్చి, * నాన్నా, అలా వున్నావేం? '” అని ఆడిగాడు, 

“ నిన్న నీకు దొరికిన డబ్బు కనబడలేదురా |! * అన్నాడు తండి. 

“ దాన్ని ఎక్కడ పెట్టావేం ? *” ఆని కొడుకు ఆడిగాడు, 

“ తోటలో చింతచెట్టు త్మొఠలో,” అన్నాడు తండి, చాఎం, మైధిలి 
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అనే మాదిగవాడు ఉండేవాడు. తక్కిన 
మాదిగలందరిలాగా ధర్ముడు కూడా చెప్పులు 
కుట్టుకుని జీవిస్తూ ఉండేవాడు. చెప్పులు 
కుట్టి అమ్ముకోవడమే కాకుండా ధర్ముడికి 
రాతి వేళ నగరంలో గస్తీ తిరిగే తలారి 
పని కూడా ఉండేది. ధర్ముడు రాతి అంతా 
మేలుకుని, నగరమ౦తా తిరుగుతూ, 


రూము రూముకీ, “దొంగలు వస్తారు, 
జృాగత్తగా ఉండండి! అని (పజలను 
హెచ్చరించేవాడు. 


ధర్ముడికి కాలక్షేపం బాగానే జరుగు 
శున్నది, కాని ఎన్నాళ్ళళూ సంతానం 
కలగలేదనే విచారం మాృాతం ఎక్కువగా 
బాధిస్తున్నది. 
' ఆవూళ్ళోనే గొప్ప పండితుడు ఒకాయన 
ఉండేవాడు, ధర్ముడు గస్తీ తిరిగే పని 
ముగించుకుని ఇంటికి పోయే ; సమయంలోనే 


వ్లూర్వకాలమందు ధారానగరంలో ధర్ముడు 


ఆ పండితుడు ఎటిక్‌ ఇ సామ బయలుదేరి 
వచ్చేవాడు. అలానే ఒకనాడు ఆ పండితుడు 
విటికి స్నానానికి వచ్చే సమయానికి ధర్ముడు 
ఆయనకు ఎదురుపడి దళ్ఞుం పెట్టి, తనకు 
త్వరలో సంతానం క లిగేటట్టు దీవించమని 
(పార్థించాడు. 

దానికి వండితుడు, '* ధర్మన్నా, పెల్లలు 
లేరని ఎందుకోయి విచారపడతావు ? 

' ముభానుబంధ రూపేణూ 

పశు పత్ని సుతాలయాః " | 
అన్నారు. అనగా, పెళ్ళామూ, పిల్లలూ, 
గొడ్జ్టూ, గోదా, ఇల్లూ, వాకిలి మొదలైనవన్ని 
కేవలమూ మన మదంకం వల్లనే వస్తాయి. 
బుణుం తీరిపోగానే పోతాయి, అని చెప్పి, 


స్నానానికి వెళ్ళిపోయాడు, 


పండితుడు చేసిన ఈటోధథ వల్ల ధర్ము 
డికి వైరాగ్య 9 కలగకపోగా, సంతానం 
పాందటానికి ఒక ఉపాయం తట్టింది. 





పాలంకి వెంక రకటరామచట మా క రి 








'“నాసొమ్ము ఎవడైనా అనుభవించి, దానికి 
(ప్రతిఫలం ఇవ్వకపోతే, వాడు నాకు బుణ 
పడతాడు. అప్పుడు వాడునా కడుపున పుట్టి 
బుణం తీర్చుకొనక తప్పదుగద ! ఈ విధంగా 
నాకు సంతానం కలిగే అవకాశం ఉన్నది,” 
అని ధర్ముడు ఆలోచించాడు. 

ఈ ఆలోచనతో ధర్మన్న తాను తయారు 

చేసే చెప్పుల జతలను తన వద్దకు వాటి 
కోసం వచ్చే వాళ్ళకు ఉబ్బు పుచ్చుకో 
చుండ. ఉచితంగా ఇచ్చెయ్యటానికి 





కాని ఆ వచ్చినవాళ్ళు, ““ ఉత్త పుణ్యా 
నికి నీ చెవ్వులు పుచ్చుకొని, నీ బుణాన 
పడి ఉండటానికి మాకేమంత [గహచారం 1!" 


అనేసి, మరొక చోటికి పోయి కొనుక్కో 





సాగారు. ధర్మన్నకు బుణపడటానికి 
వ ఒక్కరూ ఒప్పుకున్నారుకారు, 

ఇది పనికాదనుకొని ధర్మన్న మరొక 
ఉపాయం పన్నాడు. 

““ ఊరికీ విరుకీ మధ్య అనుక పర 
ఇంచుమించు. కోనున్నర దూరం ఉన్నది 
కదా! ఒక మంచి చెప్పుల జతను మధ్య 
దారిలో పెట్టి వస్తాను. మిట్ట మధ్యాహ్నము 
వేళ ఒక్కడైనా జోడు లేకుండా ఆ దారిన 
రాకపోతాడా? ఆ చెప్పుల జత తొడుక్కోక 
పోతాడా ? అక ఆ తొడుక్కున్న వాడు నాకు 
బయుకపడకుండా ఎలా పోతాడు? '" అని 
ధర్మన్న ఆలోచనచేశాడు, 

ఈ ఆలోచనతో ధర్మన్న ఉదయానే 


కొత్త చెప్పుల జత ఒకటి తిసుకుని పోయి, 





ఇసుక పరలో నడి దారిలో పెట్టాడు. 
సాయంకాలం వెళ్ళి చూస్తే, ఎక్కడ పెట్టిన 
చెప్పుల జత అక్కడే ఉన్నది. 

ఎన్నాళ్ళు చూసినా ఆ చెప్పులను ఎవరూ 
తొడుక్కుని పోయేటట్టు కనపడలేదు. 
“ అయ్యో, నాకిక సంతాన (ప్రాప్తి లేదు 
కాబోలు! లేకపోతే, ఆ చెప్పుల కోసం ఎవరూ 
అశించకపోవటమేమిటి? నాకు బుణు 
సడకపోవటమేమిటి ? '' అనుకుని ధర్మన్న 
నిరాశ చెందాడు. 


అయినా ధర్మన్న తన పట్టు వదలక, 
ఆ చెప్పుల జతను అక్కడే నడి దారిలో 
ఉంచి, రోజూ సాయంతం వెళ్ళి, వాటిని 
ఎవరైనా తొడుక్కుపోయారా లేదా అని 
చూసి కాసాగాడు. | 








కొంత కాలం గడిచాక ఒకనాటి 
సాయం్యతం ధర్మన్న వెళ్ళి చూసేసరికి 
ఆ చెప్పుల జత' అక్కడలేదు. 

'' నా ప్రయత్నం ఇన్నాళ్ళకు ఫలించింది! 
నా అదృష్టం పండింది," అనుకుని ధర్మన్న 
ఇంటికి వెళ్ళి, ఈ సంతోష వార్త తన 
భార్యకు తెలిపాడు. ఆమె కూడా ఈ సంగతి 
విని పాంగిపోయింది. 

ఇంతకూ ఆ చెప్పుల జతను తీసుకున్నది 
ఎవరో థర్మన్నకు తెలియదు. తెలు ను 
కోవాలన్న ఆదుర్దా కూడా వాడికి లేక 

ల 

బుణానుబంధాని గురించి థధర్మన్నకు 

బోధ చేసిన పండితుడు ఒకనాడు తొందర 


నె 
క్‌ గో న 
ల 
కుకా 








వని మీద పారుగూరు' వెళ్ళవలసి వచ్చింది. 
ఆయన పని చూనుకుని తిరిగి వచ్చేసరికి 
సరిగా మధ్యాహ్నం రెండు రూములయింది. 
కాళ్ళకు చెప్పులు లేనందున పండితుడి 
పాదాలు ఇసుకలో కాలి బాబ్బలెక్కాయి. 
అంతలో ధర్మన్న దారిలో ఉంచిన చెప్పుల 


అత ఆయన కళ్ళ పడింది. “ బతుకు 
జీవుడా! '' అని పండితుడు ఆ చెప్పులను 
తస కాళ్ళకు తొడుక్కున్నాడు. 

“ఎవడో మాదిగ వీటిని అమ్మకానికి 
తెచ్చి ఇక్కడ పెట్టి, ఎటో వెళ్ళి ఉంటాడు," 
అసుకుని పండితుడు ఆమాదిగ కోసం 
చాలాసేపు ఎండలో నిలబడి అన్ని దిక్కులూ 
చూశాడు. కాని ఎవరూ అటుకేసి రాలేదు. 


5బీ ఫా 


శేశాడుగాని, వాళ్ళందరూ, 





“సరే, ఈ చెప్పులను పెట్టినది ఎవరో 
ఊళ్ళో కనుక్కుని ఉబ్బు ఇచ్చెయ్య 
వచ్చులే,"' అనుకుని పండితుడు తన ఇల్లు 


చేరు కున్నాడు. ఆసాయం[తతం ఆయన 


ఊళ్ళోని మాదిగవాళ్ళనందరినీ వాకబు 
“ మాకు తెలి 
యదు," అంక, ''మాకు తెలియదు," 
అన్నారు. ధర్ముడు మాతం, తన రహస్యం 
ఎక్కడ బయట పడుతుందోనని, కొన్నాళ్ళ 
పొటు పండితుడి కంట పడటము మానేశాడు, 

చెప్పులను గురించి తాను ఎవడికి బుణు 
పడి ఉన్హుదీ ఎంత పయత్సించినా తెలియక 
పోయినందుకు పండితుడు చాలా కించ 
పడ్డాడు. మరి కొద్ది రోజులకే ఆయన జబ్బు 
పడి, మరణించి, ఛథర్ముడి బుణం తీర్చు 
కోవటం కోసం వాడి భార్య కడుపున పడ్డాడు. 

తె 
గర్భవతి అయిన ధర్ముడి భార్య పది 


శలలూ మోసి, పండులాంటి కొడుకును 


కన్నది, గూడెంలో అందరూ సంతోషించి, 
వేడుకలన్న్‌ జరిపారు. తల్లి దం(డుల 
ఆనంచానికి ఆఅంతేలేదు. వాళ్ళు తమ 
కొడుక్కు సంగడు అని పేరు పెట్టుకున్నారు. 

నంగడు (కమంగా "పెరిగి పెద్దవాడు 
ఆయాడు. వాడు కూడా తం(డిలాగే చెప్పుల? 
కుట్టి, వాటిని ఊళ్ళో అమ్మి, డబ్బు కెచ్చే 
వాడు. అలా తెచ్చిన డబ్బును సంగడు 


చందమామ 





















ఇవ్వబోతే ధర్ముడు తీసుకునేవాడు కాదు, 
కొడుకు వద్ద డబ్బు తీనుకుంకే వాడికీ 
తనకూ ఉన్న బుణాను బంధం తెగి 
పోతుందనీ, వాడు తనకు దక్కడనీ ధర్ముడి టం 
భయం; ఈ సంగతి తన భార్యకు కూడా జో 
చెప్పి, కొడుకు ఉబ్బు తెస్తై దాన్ని తాక 
వద్దని గట్టిగా హెచ్చరించాడు. 
పూర్వజన్మలో తాను ఫలానా పండితుడు 
అన్న సంగతి సంగడికి తెలుసు, తాను 
ధర్ముడికి కొడుకై పుట్టటానికి గల కారణం ఫీ ఆం! 
కూడా తెలుసు. “ఎంతలో ఆ చెప్పుల ఈ 
బుణఖం తీర్చుకుంటానా, ఎంత వేగంగా ఈ 
జన్మ చాలించుకుంటానా ? అని సంగడు. |) న 
ఆృతపడేవాడు. కాని తాను సంపాదించుకు నిద్రలో ఉన్నవారిని మేలుకొలిపి, వ త్త్‌గా 
పచ్చిన డబ్బును తల్లి దండులు పుచ్చుకొనక ఉండమని హెచ్చరిక చెయ్యి," అన్నాడు, 
పోవటంవల్ల అనుకున్నంత త్వరగా వాడికి అప్పుడు సంగన్న కంఠం ఎత్తి అందరికీ 
వాళ్ళతో బుణానుబంధథం తీరటం లేదు. మెలకువ వచ్చేటట్లు ఈ శ్లోకం చదివాడు : 
ఇలా ఉండగా, ఒకనాడు ధర్మన్న ఊరికి బమాతా నాస్తి, పితా నాస్తి, 
పోవలసి వచ్చింది. వాడు తన కొడుకును నాస్తి బంధు, నృమోదరః, 
పిలిచి, “ నాయనా, నేను ఊరికిపోతున్నాను. “క? గాన్తి, గృహం నాన్షి, 
ఈ రాతి నాకు బదులు నువు నగరంలో రన్మాల తాక త్యా/త 
గస్తీ తిరిగి, నాలుగు రూములా (పజలను కూడా వచ్చిన తలారికి ఆశ్చర్యం వేకు, 
హెచ్చరించాలి, "” అని చెప్పాడు. “' ఈ శ్లోకానికి అర్థం ఎమిటి ?"' అని సంగ 
తండ చెప్పిన [పకారం ఆ రాతి అడిగాడు. దానికి సంగన్న, “'తల్లిలేదు, 
సంగడు నగరంలో గ స్త్‌ తిరగటానికి బయలు తండి లేడు, చుట్టం లేడు, సోదరుడు లేడు, 
దేరాడు. అతని వెంటి పచ్చిన తఈలారి, ధనం లేదు, ఇల్లు లేదు, కనుక జ్మాగత్తగా 
“సంగన్నా, రాతి రూము గడిచింది. ఉండండి, అని అర్థం చెప్పాడు. 


చందమామ క్‌ 





గడిచింది. 


మరొక రూము 
సంగడు మరొక శ్లోకం ఇలా చవినాడు:ః 
శ జ్ఞాస్సు [కోధశ్చ లోభశ్చ 
దేహే తిష్టంతి తన్మరాః 
జ్ఞానరత్నాపహా రాయ, 
తస్మాత్‌ జ్మాగత, జ్యాగత |” 
సంగడు ఈ శ్లోకం చదివి [పజలను 


అప్పుడు 


మేలుకొలపగానే, "వీడు ఇంత చదువు 
ఎప్పుడు చదివాడా?' అని తోడివాసికి 


ఆశ్చర్యమై ఈ శ్లోకానికి కూడా అర్ధం చెప్ప 
మన్నాడు, 

“ కామం, [కోధం, లోభం అనే దొంగలు 
జ్ఞానమనే రత్నాన్ని అపహరించటానికి మన 
దేహంలో దాగి ఉన్నారు. కనుక, జాగత్త !' 
అని సంగడు శ్లోకానికి అర్ధం చెప్పాడు, 





తలారివాడికి ఆశ్చర్యం పుట్టుకు 

పచ్చింది. ఆతను సంగడితో, '' సంగన్నా, 

నీ మాటలన్హు విడ్రూరంగా ఉన్నాయి. ఇంత 
శె శ 

కాలమూ నీ బాబు, చెంబూ తప్పేలా 

ఎత్తుకుపోయే దొంగలను గురించి హెచ్చ 

రించాడుగాని, అటువంటి దొంగలను గురించి 


.,ఎన్నడూ చెప్పనే లేదు. మాకు తెలియ 


కుండా ఇవన్నీ నువు ఎప్పుడు నేర్చావో 
చితంగా ఉన్నది,'' అంటూ తన ఆశ్చర్యాన్ని 


తెలిపాడు, 


మూడవ రూము గడిచింది. నిదపోయే 
(పజలను వబులుకొలిపి, హెచ్చరిస్తూ సంగడు 
నురో హ్లో్‌కం అలా చదివాడు; 
(“ జన్మ దుఃఖం, జరా దుఃఖం, 
జాయా దుఃఖం వునః పునః, 








నంసారసాగరం దుఃఖం, 
తస్మాత్‌ జ్యాగత, జ్యాగత |” 

ఇది విని తలారివాడు మరింత ఆశ్చర్య 
పడ్క్సి '' ఎమిటి, సంగన్నా, ఇన్ని రకాల 
దుఃఖాలు వకరు పెడుతున్నావు! వీటికి కూడా 
కాస్త అర్ధం చెబుడూ 1" అని కోరాడు. 

దానికి సంగన్న, “జన్మ ఎత్తడమే 
దుఃఖం. ముసలితనం దుఃఖం. భార్య ఒక 
దుఃఖం, మొత్తం సంసారమే ఒక సము[దం 
లాటి దుఃఖం, అందుచెైత జ్మాగత్తగా 
ఉఊండండి,'' అని న్లోకానికి అర్థం చెప్పాడు. 

దీనికి తోడివాడు, “మీ బాబు పిల్లను 
తెచ్చి నీకు పెళ్ళి చేదామనుకుంటూ ఊం, 
ఇలా మెట్ట వేదాంతం మొదలు పెట్టా 
వేమిటి?"” అన్నాడు. 


బ్‌ మ క 


“| 
జను. 


జో 


మరికొంత సేపటికి నాలుగో రూము 
ఆయమిుంది. అప్పుడు సంగడు ఇలా చదివాడు: 
* ఆశయా బద్ధతే లోకే 
కర్మణా బహు చింతయా 
ఆయుక్రీఖం న జానాతి, 
తస్మాత్‌ జ్యాగత, జ్యాగత!” 


ఈ శ్లోకానికి కూడా అర్థం చెప్పమని 
తోడివాడు అడిగాడు. దానికి సంగడు, 


“ఆశ చేతనూ, కర్మ చేతనూ, అనక 
చింతల చేతనూ ఈ లోకం బంధించబడి 
ఉన్నది, వీటి మధ్యను ఆయువు క్షీణిస్తున్న 


సంగతి తెలియదు. అందుచేత జాగతగా 
ఉండాలి.” అని శ్లోకానికి అర్థం చెప్పాడు. 


ఆ పట్టణాన్ని విలే రాజుగారు, సంగడు 
మొదటి రూము కాగాన చదివిన మొదటి 


టి | 
1 గ్‌ 
టే 











హోకం విన్నాడు. ఆయనకు ఆశ్చర్యం 
వేసింది. ఇంకా వమైనా వ్లైోకాలు వినిపిస్తా 
యేమోనని ఆయన మేలుకొని ఉండి, 
మిగతా మూడు శ్లోకాలు కూడా విన్నాడు. 

తెల్లవారగా నె “రాజుగారు, రాతి గ 
తిరిగిన తలారివాణై తీసుకురమ్మని తన 
"భటులను ఆజ్ఞాపించాడు. సంగన్హు రాగానే 
రాజు వాడికి నమస్కరించి, *' మీరెవరో 
మహానుభావులుగాని సామాన్యుడు కాదు. 
తలారి కేమిటి, ఇంత పాండిత్యమేమిటి? 
నాయందు దయజఉంచి, ఈ కానుక స్విక 
రించండి," అంటూ వరహాలు నిండి ఉన్న 
ఒక సంచీని సంగడికి ఇచ్చాడు. 

కాని సంగడికి ఆ ధనంతో ఏం పని? 
తనకు పనిలేకపోయినా ఆ సంచీని తన తల్లి 


దం[డులకు ఇచ్చి బుకఖువిము క్తి పాందు . 


దామనుకుని సంగడు దాన్ని తీసుకున్నాడు. 

మర్నాడు ధర్మన్హు ఊరి నుంచి తెరిగి 
వచ్చాడు. తాను రాజు వద్ర నుంచి బహు 
మానంగా తెచ్చిన వరహాలు అద్దామం'కే 
తండి తిసుకోడని సంగడికి తెలుసు, అందు 


చేత ఏం చేద్దామా అన్న ఆలోచనలో 
పర్థాడు వాడు. 

అంతలో మాదిగవాడలో కొంపలు అంటు 
కున్నాయి. తలారి వాళ్ళంతా సామానులు 
తగలబడిపోకుండా బయటికి చేర్చుతున్నారు. 
సంగడు ఇంటిలో నుంచి ఒక్కొక్క సామానే 
తెచ్చి, బయట ఉన్న తండికి ఆందిస్తు 
న్నాడు. ధర్ముడు వాటిని అందుకుని 
అవతల సర్దుతున్నాడు. 

ఈ సందడిలో సంగడు తాను రాజుగారి 
వద్ద బహుమానంగా పుచ్చుకున్న వరహాల 
సంచిని కూడా తండడికి అందించాడు. అది 


. విమిటో కూడా చూడకుండా ధర్ముడు 


దాన్న మిగిలిన సామాన్లతోపాటు సర్షేశాడు. 

సంగడు తన బుఖం తీరిపోయిందని 
సంతోషించాడు. వాడు కాలుతున్న ఇంట్లోకి 
మళ్ళీ వెళ్ళిపోయి మరి బయటికి రాలేదు. 
' జరిగినది ఏమిటో ఛథర్మన్నకు అర్ధ 
మయింది. తనకు కొడుకుగా పుట్టిన పండి 
తుడు చేసిన బోధ బ్ఞాపకం చేనుకుని అతను 


జ్ఞానవంతుడు అయాడు. 
] బడీ మ్‌ 








(శావస్తినగరా న్ని (ప్రసేనజిత్తు పరిపాలించే 
కాలంలో దూరదేశం నుంచి, ఒంటిరిగాడైన 

(జాహ్మణు వొకడు ఆ నగరానికి వచ్చాడు. 
అదృష్టవశాన నగరంలోని గొప్పు వైశ్యుల 
పాపకం ఆ (బాహ్మణుడికి వొరికింది. 
ఆయనకు అన్నవస్త్రాలు నిత్యమూ వష పుష్య 
అంగా టెరకట వేగాక, చానాలూ, దక్షణలూ, 
సంఖావనలూ కూడా దొరిశాయి. 

ఆయన ఒంటరి వాడు కానటం చేత 
జలా దొరికన సామ్మును కొడి కాలంలోనే 
దీనారాలు 
పోగుచేసి, దాన్ని మరొక విధంగా భద 
పరచ లేక, అడవిలో ఒక చోట పాతి 
పెస్తేశాడు, 

భార్యా, బెద్దలూ, అన్నదమ్ములూ బంధు 
పులూ ఎవరూ లేని ఆ (బాహ్మణుడి పంచ 
(వాభాలూ ఆ బంగారం మీదే ఉండేవి. 
రోజూ ఆయన ఆడవికి పోయి, తాను పాతి 


బంగారంగా మార్చి, వెయ్యి. 


పెట్టిన ధనం ఎవ్వరూ తప్వుకు పోలేదు 
గదా అని చూ చూనుకుని, తిరిగీ ఇంటికీ 
_వస్తాండే హేడ్ళు. 

అలా కొంతకాలం జరిగిన ఆనంతరం, 
ఒకనాడు ఆయన అడవికి వెళ్ళి చూసేసరికి, 
తాను పాతి పెట్రినచోట బంగారం లేదు, 
డాన్ని అంతకు ముంచే ఎవరో థవ్వి తీసుకు 
పోయారు, 

ఈ సంగతి [గహించగానే [(బాహ్మ మడికి 
ముతి పోయినట్టయింది. ఆయన గుంగెల 





బాదుకుంటూ, ఏడుస్తూ, నగరంలో వచ్చి 
పడ్డాడు. కనిపించిన వారికల్లా తనకు కలి 


గిన ఆవద చెప్పుకున్నాడు, 
ఓదార్చటం ఎలాగో ఎవరికీ తెలియలేదు. 





“నా డబ్బీ పోయాక నేను మాతం: 


జీవించటం దేనికి? చెళ్ళ్‌ నదిలో దూకి, 
అత్మహత్య చేనుకుంటాను,' 
ఆ బాహ్మణుడు నది కేసి పరిగెత్తాడు. 


ఇక్‌ మం న 


అంటూ 


స ఫి 





















అప్పుడే నదిలోస్నానం చేసి తిరిగి 
వస్తున్న [పసేనజిత్తుమహారాజు, నది కేసి 
పరిగెత్తుతున్న. _బాహ్మణుణ్దు చూసి, సంగతి 
తెలునుకుని, “ఎందుకయ్యా, పిచ్చి 
(బాహ్మడా, అత్మహత్య చేసుకుంటావు? 
నా రాజ్యంలో దొంగతనం జరిగితే విచారించే 
టందుకు నేను లేనా? నీ సొత్తు కాజేసిన 
వాఖ్రై నేను పట్టుకుంటాను. లేదా, నీ సామ్ము 
నా బొక్కసం నుంచి ఇప్పిస్తాను. నువు 
ఈ డబ్బు పాతి పెట్టిన స్థలానికి గుర్తు లేమైనా 
ఉన్నాయా ?.” అని ఆడిగాడు, 

'' మహాప్రభూ నేను నాధనం౦ పాతి 
పెట్టినచోట నాగబల (అడవిబీర) ఆనే పనికి 


మాలిన మొక్క ఒకటి ఉండేది, ఇప్పుడు 
న్‌్‌. 


అది కూడా పోయిం౦ది,"" 
(బాహ్మణుడు. 

“ అడవిబీర మొక్క ఎలో గుర్తు అవు 
తుంది? ఆడవిలో అలాటి మొక్కలు ఎన్ని 
ఆయినా ఉండపచ్చు గదా? ' అని రాజు 
అడిగాడు, 

““ లేదు, మహాప్రభూ! ఆ (పాంతంలో 
అదొక్క కే అలాటి మొక్క," అని 


న్నాడు. 


(బాహ్మణుడు జవాటు చెప్పాడు. 


“అయితే, నువు అక్కడ సొమ్ము 


దాచిన సంగతి ఎవరెవరికి తెలును?'' 
అని రాజు మళ్ళీ అడిగాడు, 

'' మహాప్రభూ, ఆ రహన్యం నాకు తప్పు 
మరెవరికీ తెలీదు, చెప్పుకోవటానికైనా 
నాకు ఎవరున్నారు? నేనక్కడికి పోవటం 
ఎవరూ, ఎన్నడూ చూసి ఉండలేదు," 
అన్నాడు (బాహ్మణుడు. 

రాజు (బాహ్మణుజళ్ణి పంపేసి, తన భవ 
నానికి తిరిగి వచ్చి, జరిగిన దొంగతనం 
గురించి చాలా తీవ్రంగా ఆలోచించాడు, 
దొంగను పట్టుకునే ఉపాయం రాజుకు 
త్వరలోనే స్ఫురించింది. 

ఆయన తన మం౦ంతిని పిలిపించి, 
“మంతీ, నాకు ఆరోగ్యం నరిగా లేదు. 
వెంటనే వైద్యులను చూడటం మంచిదను 
కుంటున్నాను. నగరంలో ఉండే వైద్యుల 
నందరినీ పిలిపించండి,'' అన్నాడు, 


చందమామ 





రాజుగారు రమ్మన్నారనగానే నగరంలో 
వైద్యషృత్తి చేసుకునే వారందరూ. పరిగెతు 
కుంటూ వచ్చారు. రాజు ఒక్రాక్క వైద్యుల్లో 
తానున్న చోటికి రప్పించి, *' బమయ్యా, 
నువు నిన్నా ఇవాళా వయేరోగాలకు చికిత్స 
చేశావు? కొషధాలకు. వియే మూలికలు 
వాడావు? '' అని అడిగి, వాళ్ళు చెప్పినది 
విని, పంపివేయసాగాడు, 

దగ్గిరే ఉండి రాజు అడిగే (పశ్నలు 
వింటున్న మంతికి రాజు ఉదైశ ముమిటో 
కొంచెం కూడా బోధపడలేదు. ఒక్కోక్క 
వెద్యుడే లోపలికి వస్తున్నాడు, రాజు అడిగే 
(పశ్శలకు సమాధానాలు చెప్పి ఎళ్ళి 
పోతున్నాడు, 

చివరకు ఒక వైద్యుడు, “ మహారాజా, 
నిన్న మాత్ళదత్తు డనే వైశ్యశఖభామణికి 
నాగబల రసంతో పౌషధ౦ తయారుచేసి 
ఇచ్చాను, ' అని రాజు అడిగిన (ప్రశ్నలకు 
సమాధానంగా చెప్పాడు, 

రాజు ఆసక్తితో, "అలాగా? నాగబల 
అనేది చాలా అరుదైన ఓషథి అని విన్నాను, 
అది నికు ఎక్కడ దొరికింది?" అని 
వైద్యుళ్లై అడిగాడు. 

“ నిజమే, మహారాజా, నా సేవకుడు 
అడవి అంతా ఒక రోజల్లా కష్టపడి ఎతికి, 
డాన్ని సంపాదించి తెచ్చాడు," అన్నాడు 


వైద్యుడు. . 


చందమామ 
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'' అయితే నువు వెళ్ళి, ఆ ఘసెవకుల్లు 
వెంటనే ఒకసారి నా వద్దకు పంపించు," 
అస్వాడు రాజు. 

కొంత సెపటికి వైద్యుడి సేవకుడు రాజు 
గారి-వద్దకు వచ్చి నిలబడాడు. 

“ఒలే, నిన్న నువు ఆడవివీర మొక్కను 
తవ్వినప్పుడు దాని కింద దొరికిన వెయ్యి 
పీనారాలూ వం. చేశావు? '' అని రాజు 
వొళ్టై అడిగాడు, 

సేవకుడు తెల్లబోయి, “మా ఇంట 
దాచాను, మహారాజా 1! '' అన్నాడు, 

“అవి ఫలాని _బాహ్మణుడివి, వాటిని 
తీసుకుపోయి వెంటనే ఆయనకు ఇచ్చెయ్యి, 
వెళ్ళు, అన్నాడు రాజు, 
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వ్యా 


“చిత్తం, మహారాజా ! ఆలాగే యిస్తాను, 
అని సేవకుడు కరాజుకు నమస్కరించి 
వెళ్ళిపోయాడు, 

ఇదంతా ఎంతో విచిఈంగా గమనిస్తున్న 
మంతికి, రాజు ఏవిధంగా ఆ బంగారం 
ఎతుకు పోయిన వాన్లి! గు ర్తించాడో అర్జ్హం 
కాలేదు. ఆయన రాజునే అడిగి రహస్యం 
తెలునుకుందామనుకుని, "“మహారాజా, మీరు 
ఈ దొంగతనాన్ని ఇంత సులువుగా ఎలా 
పట్రగలిగారో నా కర్ణం కావటం లేదు," 
అన్నాడు. 

రాజు నవ్వి ఇలా చెప్పాడు: 

“దొంగతనం గురించి బాహ్మణుడు 
చెప్పినదంతా నిజమనే నమ్మకం తోకు నేను 
దొంగను పట్టటానికి పూనుకున్నాను. నగరం 
లోని ఇన్ని లక్షల మందిలో ఒకడే ఈ దొంగ 
తనం చేసి ఉండాలి గద |! అక్కడ తాను 
ధనం జాచిన మాట ఎవరికీ తెలియదని 
(బాహ్మణుడు అన్నాడు, ఆ స్థలంలో ధనం 
ఉన్నదని కెలియకుండానె అక్కడ తవ్వ 
వలసిన ఆవసరం ఎపరికి కలుగుతుంది? 





అడవివీర మొక్కతో ఏదో అవసరం అయిన 
పని ఉన్నవాడికగద |! 

"ఆ చుట్టు పక్కల ఎక్కడా అడపిఓర 
మొక్క లేదని బంగారం పోగొట్టుకున్న 
(బాహ్మణుడు స్పష్టంగా చెప్పాడు. అది నిజా 
నికి ఆరుదైన మొక్కేనట. చెను బాహ్మ 
ణుడు చెప్పిన మాట నమ్మాను. ధనం 
తీసుకున్నవాడు మొక్కకోనమ తవ్వాడన 
టానికి మరొక ఆధారమేమంకే, ధనంతో 
బాటు మొక్క కూడా పోయింది, కేవలమూ 
థనం కోసమే తవ్వినవాడైతే మొక్కను 
అక్కడే వదిలి పోయేవాడు. 

“ఇప్పుడు, అడవపిటీర మొక్కతో ఎపరికి 
పని ఉంటుంది? వైద్యుడికి! అందుకనె 
వైద్యుల నందరినీ పిలిపించాను. అడవిబీర 
మొక్కను ఉపయోగించిన వైద్యుడు దొరక 
గానే దొంగ కూడా దొరికాడు. ఇందులో 


అర్థం కాని దేమిటి, మంతీ? '" 

రాజు చెప్పినది విని రాజుకు గల పరి 
కోధనా శక్రిని మంతి ఎంతో మెచ్చు 
కున్నాడు, 





నిజమా? అబద్దమా? 


కరౌంచనప్పర కాజకుమా రైడు పెళ్ళి డు వచ్చింది. తండి ఆమెకు స్వయంవరం 
ఎర్జాటు చేశాడు, అప్పరనసలను మించిన సొందర్యంగఅ ఆ రాజకుమాస్రైను పెళ్ళాడటానికి 
ఎందరో రాజకుమారులు వచ్చారు. 

“ నేను నమ్మజాలని ఆతిశయాలు చెప్పిన వారిని పెళ్ళాడతాను,” అని రాజకుమా ర్రె 
రాముుమాడులతో చెప్పింది. 

ఒక్కొక్క రాఖనుమారుడే వచి (ఎ అనంభపమైన విషయాలు ఎన్ని చెప్పారు. ఆన్నిటికీ 
రాజకుమాత్తె, "నేను నమ్మగలను,"” అన్నది. 

చివరకు ఒక రాజకుమారుడు ఆమెతో “నేను ఒక వెన్నెల రాతి ఉద్యానంలొ 
ఉండగా ఒక అద్బుళ సౌందర్యరాశి కనిపించి, నన్నే పెళ్ళి చశేనుకుంటొనన్నీ తన కోనం 
ఏర్చాటు వ్రైస్సే న్వయంషరానికి రమ్మని చెప్పి మాయమయింది. ఈ న్వాయంవథంలో నిన్ను 
చూడగానే నువే ఆ సౌందర్యవతివి అని గుర్తించాను,” అన్నాడు, 

రాజకుమార్తె ఆమాట నమ్మితే అతనికి మాట ఇచ్చినందుకు అతన్నే పళ్ళాడాలి, 
సమ్మనంటే. కాను పెట్టిన పరిక్షలో నెగ్గినందుకై నా అతన్ని పెళ్ళాడక తప్పదు. ఆందుచేత 
ఆము ఆ రాజకనుమారుట్టో పెళ్ళాడింది. 
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